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1 Hesm v 3aga4n N3y4YeHUs JUCHUILINHBI (MOIYJIsI)
1.1 Ilestb 0CBOEHUS IV CHUIJIMHBI
Henp auctumauabsl — (GOPMHPOBAHWE KOMMYHHKATHBHONH KOMIIETCHLUMH B YCTHOH H
MUCHbMEHHOM (OpMax Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE ISl PEUICHUS 3a/a4 MEXJIMYHOCTHOTO H
MEKKYJIbTYPHOIO B3aUMOJCHCTBUA. ['OBOpUTh M MOHMMATh pedb HA M3y4a€MOM HHOCTPAaHHOM
s3p1ke. OBIaIETh BTOPHIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BbEME, JOCTATOYHOM JIJIsl IOBCEHEBHOTO H
npo(hecCHOHATFHOTO OOIIEHUS U YTEHUS] HAyYHOU JINTEPATypHI.

1.2 3agaum AUCHUIINHBI

JlocTrkeHue MOCTaBJICHHOM 11eJTM MPEIoaraeT pelieHue CIeayoInX 3a1a4:

- OBJIAJICHUE PAa3HOOOPA3HBIMU CTUJISIMU OOIICHHS, KOMMYHHUKAaTUBHBIMH TaKTUKaMH,
METOJaMi ¥ TpuUEMaMy YCIENTHOTO PEUEBOr0 BO3JEHCTBHS B3aUMOJICHCTBUS B  XOJE
MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIINH;

- yMEHHE BOCIIPUHUMAThH YCTHYIO p€Ub U3Yy4aeMOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B OOBIYHOM
TeMIIe, MOPOXKJIATh YCTHBIE U TUCHMEHHBIE TEKCTHI JTI000# TEMAaTHKU U Pa3HBIX PEUEBBIX KAHPOB;

- yMEHHE BBIOHMPATh A3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBUH C IEISIMU KOMMYHUKATUBHOTO
B3aMMOICHCTBHS,

- BIIQJICHUE BTOPBIM M3y4aeMbIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BEME, JOCTATOYHOM IS
poheCCHOHANTBHOTO OOIICHUS M YTEHUSI HAYYHOU JTUTEPaTypHI;

- YMEHHE BBICTYNaTh C T[OATOTOBJIEHHBIMH COOONICHUSMH Ha OOmHUe W
npodeccuoHaIbHBIC TEMbI M OTBEUATh Ha 33/1aBa€MbI€ BOITPOCH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.3 MecTo qucHUnIMHbI (MOYJIsI) B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTe/IbHOii MPOrpaMmmbl

Hucuunnuna «b1.0.17 ITpakTrudeckuil Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa» OTHOCHUTCS K
oOsi3arenpHOM yactu brmoka 1 "ducrummwmasl (Moxynun)" ydeOHOro miaHa. B cooTBeTcTBHH C
pabounM y4eOHBIM IIJIAHOM SIBJIsieTCs npeamecTBytomend nuctuminae «b1.0.25 IpakTukym 1o
KyJIbType PeueBoro oOmieHus (BTOPO HHOCTPAHHBIN SI3BIK)».

1.4 TlepeyeHb IUIAHUPYEMbIX Pe3YyJbTATOB O0y4YeHHs] MO JAUCHUILIMHE (MOIYJII0),
COOTHECEHHBIX € IUVIAHUPYEMBIMH Pe3y/JbTATAMM 0CBOEHHUSI 00pa30BaTe/bLHOMH MPOrpaMMbl

N3yuenue nanHoi yueOHOM TUCIUIUIMHBI HAIPaBICHO HAa POPMHUPOBAHUE Y OO yUAOLIUXCS
CJIETYIOIINX KOMITETEHIIUH:

Kox 1 HanmeHoBaHME HHIUKATOPA TOCTIDKEHHS PesynbTaThl 00y4eHus 110 TUCIUILIAHE
KOMITIETEHIINH

OIIK-6 Crioco6eH cBOOOHO TOBOPHUTH U IIOHUMATh Peub Ha MEPBOM U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE B €T0
nUTEpaTYpHOH (hopMe, BKITIOUas MpohecCHOHAIbHOE MICEMEHHOE W YCTHOE OOILICHNE; BIaIeTh BTOPHIM
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BEMeE, JOCTATOYHOM ISt TPO(ECCHOHANBEHOr0 OOIICHHUS U YTeHHS HAyTHOH

TTepaTyphI
OIIK-6.2. JleMOHCTpHUpYET CIOCOOHOCT 3HAET OCHOBHBIE PETMCTPBI HEMELKOTO A3bIKA B 00bEME,
OCYILIECTBIIATh MPO(ECCHOHAIBHOE MICBMEHHOE  |TOCTATOYHOM ISl BRIPAKEHHS JIOTHYECKOI U OMOIMOHATBHO-
¥ YCTHOE OOIIIeH e OLIEHOYHOI HH(DOPMALMH, 3HAET CPEICTBA OPTaHU3AIMH

IMOCTPOCHUS TEKCTA HA HEMEIIKOM SA3BIKE.

'YMeeT CTpOUTh YCTHBIE U THChbMEHHBIE TEKCTHI

0 Pa3INYHON TEMATHKE; PacliO3HABATh HMIUTAIIUTHYIO
MH(OPMAIHIO, COIEPKALIYIOCS B TEKCTE HA HEMETIKOM

SI3BIKE; YMEET BEIOMPATH SI3BIKOBBIE CPEACTBA B COOTBETCTBHH C
LEIMU KOMMYHUKAaTHBHOTO B3aUMOZAEHCTBUS HA HEMELIKOM
ST3BIKE.

BnaneeT pa3HOO6pa3HI>IMI/I JICKCUKO-TPaMMAaTUYCCKUMU
CpeACTBaAaMHU U UX JIOTUIHOM peanmauneﬁ Ipu NOCTPOCHUN
CBA3HOI'O TCKCTa HA HEMCIIKOM S3BIKC B YCTHOI>'I M IUCBMCHHOM
HCHOBOﬁ KOMMYHUKAIu.




OIIK-6.3. Crioco0OeH ocyniecTBISTh 3HaeT JIEKCHYECKHE CPENICTBA, a TAKXKE IPAMMATHUYECKHE U
rpodeccuoHanbHOE OOIIEHNE ¥ YUTAaTh HAYIHYIO  |[CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH HEMELKOTO SI3bIKa,
TUTEpaTypy Ha BTOPOM HWHOCTPAHHOM SI3BIKE MCTIOIb3yeMOT O JUISl HAyYHOW KOMMYHHKAIIUH B 00BEME,
TOCTaTOYHOM JUIs 6a30BOro Npo(h)eCCHOHANIBHOIO O0IIEHUS U
YTEHHS] HAYIHOH JINTEPATyphl CPEAHETO YPOBHS CIIOKHOCTH.

'YMmeer BOCITPUHHUMATDL YCTHBIC BBICTYIIJICHHA Ha
HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHLIe TEMbI Ha HEMCIIKOM A3BIKC; BBICTYIIATh C
I1OATOTOBJICHHBIMHU COO6H16HI/I$IMI/I Ha 06]]11/16 n
HpO(i)eCCI/IOHaJ'ILHLIG TEMbI 1 OTBEYATH Ha 3a/1aBaA€MbIC BOITPOCHI
Ha HCMCIKOM S3BbIKC.

Bﬂaz[eeT HaBBIKAMU YTCHUA U IIOHUMaHHA Haquoﬁ JINTEPATyphl
1 KPATKOI'O €€ U3JIOKCHHA Ha HCMCIIKOM S3BIKE.

Pe3ynbrarsl 00ydyeHrs 0 AUCHUIUIMHE JOCTUTAl0TCSA B paMKax OCYIIECTBIIEHUS BCEX BUI0B
KOHTaKTHOM M CaMOCTOSATENbHONW paboThl OOydarolUXcs B COOTBETCTBHUU C YTBEPKIEHHBIM
y4eOHBIM IJIAHOM.

WHaukaTopbl  JOCTHMKEHHMSI  KOMIIETEHIMM  cUMTalOTCsl  C(OPMHMPOBAHHBIMU  NpPU
JOCTHUKEHUH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3yJIbTaTOB OOyUEHHUSI.

2. CTpyKTypa U coepKaHue TUCHUITHHBI
2.1 PacnpenesneHue TPyA0éMKOCTH U CHUIIMHBI 0 BUAAM padoT
Oo0r11ast TpyI0EMKOCTD AMCIUTUIMHBI COCTaBsACT 17 3aueTHBIX eaunuIl (612 yacoB), Ux
pacmpeienieHre 1Mo BujaM paboT MPeICTaBIeHO B TabIHUIIE.

Bunpi pador Bcero Dopma 00yueHus

qacoB O4YHasA

1 2 3 4 5 6
CEMECTp| ceMecTp | ceMecTp | ceMecTp CEeMEeCTp| ceMecTp

KoHnTakTHasi padoTa, B TOM 4HciIe:

AynuTopHbBIE 3aHATHS (BCET0): 612 144 108 108 72 72 108
3QHSITHSL JICKIIMOHHOT'O THIIA
J1a00paTOPHBIE 3aHSTHUSI 360 52 60 68 56 52 72

TIPAKTUYCCKUC 3aHATU

CEMHUHAPCKUE 3aHATUA

HNnast KoHTAKTHAS paGOTa:

Kontpons camocTosiTensHoi paboThl

(KCP)

[pomexyrounas arrecrarms (MKP) 15 0,3 0,3 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocrosiTeJibHasA padoTa, B TOM 1614 56 21 398 15,8 19,8 9
quciie:

CamocTosTeNIbHOE HM3Y4EHHE Pa3JIelioB,

CaMOIOATOTOBKA (mpopabotka u

MOBTOpPEHHE MaTepuaia Y4eOHHUKOB U 144 43 4 29 10 15 7

Y9eOHBIX TOCOOHIA, TOATOTOBKA K
71a00paTOPHBIM U MPAKTUYECKUM 3aHSTHIM

1 T.1.)
[oAroToBKa K TEKYIIEMY KOHTPOITIO 53,4 13 17 10,8 58 48 2
KonTtpoJn: 89,1 35,7 26,7 26,7
[MoAroToBKa K 3K3aMeHY 89,1 35,7 26,7 26,7
Oo6mast vac. 612 144 108 108 72 72 108
TPY/10eMKOCTh B TOM 4YHCJIe
KOHTAKTHAS 361,5 52,3 60,3 68,2 56,2 52,2 72,3
padora

3a4. eI 17 4 3 3 2 2 3




2.2 Conep:xanue THCHUNIHHBI

Pacnpenenenue BUI0B yueOHON pabOThI ¥ UX TPYAOEMKOCTH TI0 pa3aeiaM AUCIUTLINHBL.
Paznienel (TeMbl) AMCHUIUIMHBL, H3y4aeMble B 1 cemectpe (ouHast popma oOydeHus)

KommuecTBo yacoB

AynuropHas Brcayur
No HaumenoBanue pa3iennos (Tem) opHas
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC

doHeTHKa 24 12 12

Jlexcuka 40 20 20

I'pammatuka 42 20 22

UTOI 'O no pazdenam oucyuniunvl 108 52 56

Kontpois camocrostensroii padotst (KCP)

[pomexyrounas arrecranus (MKP) 0,3

[NozaroroBka K TeKynieMy KOHTPOIIO 35,7

OO01mast TpYI0EMKOCTh 110 AUCIUTIIHHE 144

Paznernsr (TeMBbl) AUCIUILTIHEL, U3y4aeMble BO 2 ceMecTpe (ouHast popma 00ydeHMs)

KomnuectBo yacos

Bueaymur
Ne HaumeHoBaHue paznienioB (Tem) Beero Ays:ggf:aﬂ opHas
pabora
JI I13 JIP CPC

donerrka 17 15 2

Jlexcuka 29 20 9

I'pammartiika 35 25 10

UTOI'O no pazoenram oucyuniumvl 81 60 21

KonTpons camocrosTensHoi pabots! (KCP)

[pomexyrounas arrecrauus (MKP) 0,3

[NozaroroBka K TeKyieMy KOHTPOIIO 26,7

OO01ast TPY/I0EMKOCTb 10 IUCIUIIINHE 108

Pazaenbl (TeMbl) TMCHMIUIMHEI, U3y4aeMbie B 3 cemecTpe (ouHas (hopma oOyueHus)

KonnaecTBo yacoB

Bueaynur
Ne HanmenoBanwe paznemnos (Tem) Aymaropuaz opH};Z;I
Bcero paboTta
pabora
JI I13 JIP CPC
Jlexcuka 42 28 14
I'pammartika 44 30 14
JlomariHee yTeHme 21,8 10 11,8
UTOI'O no pazoenam oucyuniunsl 107,8 68 39,8
KonTpons camocrositenbHO# padots! (KCP)
Ipomexyrounas arrecranus (MKP) 0,2
IloaroroBka Kk TeKyeMy KOHTPOIIO
OO0111ast TPYI0EMKOCT TI0 IUCIUIIIAHE 108




Paznernsl (TemMbl) AUCHUILTNHEI, H3y4aeMble B 4 cemecTpe (ouHast popma oOydeHus)

KomuectBo yacoB
Bueaynur
AynuTopHas
No HanmenoBanwe paznenos (Tem) Beero ypa 60321 opHas
pabora
J I13 JIP CPC
1 Jlexcuka 24 20 4
2. I'pammartiika 32 26 6
3. JlomarliHee uTeHHe 15,8 10 5,8
UTOI 'O no pazdenam oucyuniunvl 71,8 56 15,8
Kontposs camocrostensHoii padots! (KCP)
[pomexyrounas arrecranus (MKP) 0,2
TTonroroBka K TeKyleMy KOHTPOIIO
OO01m1ast TPYI0EMKOCTB T10 IUCHUIIINHE 72
Pa3nensl (TeMbl) IUCHUIIMHBL, U3ydaeMble B 5 cemecTpe (ouHas popma 00ydeHHs)
Komuaectso yacos
Bueayaur
Ne HaumeHoBaHue pa3nienioB (Tem) AyZmTOpHas OpH}:ﬁI
Bcero pabora
pabora
JI I13 JIP CPC
1 Jlexcuka 21 16 5
2. I'pammaTuka 27 20 7
3. Jlomaritee ureHne 23,8 16 7,8
UTOI'O no pazoenam oucyuniumvl 71,8 52 19,8
KonTpons camocrosTensHoi pabots! (KCP)
[pomexyrounas arrecrauus (MKP) 0,2
[NozaroroBka K TeKyliemy KOHTPOIIO
OO01ast TpYI0EMKOCT 10 IUCHUIIINHE 72
Pazenbl (TeMbl) AMCHMIUIMHBI, H3ydaeMbie B 6 cemecTpe (ouHas hopma oOyueHus)
KomaectBo yaco
A Bueaynur
Ne HanmenoBanue paznenos (Tem) YAHTOPHA opHas
Bcero pabota
pabora
JI I13 JIP CPC
1 Jlexcuka 23 20 3
2. I'pammartika 33 30 3
3. ITucemo 25 22 3
HUTOI'O no pazoeram oucyuniumbl 81 72 9
KonTpons camocrositensHoi pabots! (KCP)
Ipomexyrounas arrecranus (MKP) 0,3
IMozaroroBka K TEKyieMy KOHTPOITO 26,7
OOG11ast TPYI0EMKOCTh TI0 IUCIUIIIAHE 108

2.3 Copep:xanue pa3aeaoB (TeM) THCHUILTHHbI

2.3.1 3ausaTH JeKIHMOHHOI0 THIIA

3aHATHS JTEKIIMOHHOTO THIIA HE PETyCMOTPEHBI.
2.3.2 3aHATHSA CEMHHAPCKOI0 THNA (IPAKTHYeCKHe / CeMMHAPCKHE 3aHATHA/ 1a00paTopHbIe

padoThI)
1 ceMecTp
HanmenoBann 1a . ®Dopma TeKYILIET
Ne eHo epaie Tematnka 3aHATHIV/ pabOT OpMa TEIYIIEro
(TemsI) KOHTPOJIA
®doHeTHKa OcHoBHble ousATHS. PedeBoii anmapat. TpaHCKpHITIHSL. YerHslii onpoc

I'macHble 1 coryacHbIe 3BYKH U HX OCOOCHHOCTH.
Kiaccndukarwist TiiacHbIX.

OCHOBHBIE OTJIMYMS TTIACHBIX U COTVIACHBIX. JlonroTra u
KpaTKoCTb riacHbIX. [lomynonrue riacusie. Penyrposanue.
Jdudronrn. Apdpuxatsr.

Y napenue. Y napHsie 1 6e3yAapHbIe IPUCTABKH.

UreHne BCyx




IIpaBuna yreHusL.

2. Jlexcuka Bekanntschaft. VY cTHbIi ompoc
Tagesablauf.
Meine Familie.
Freizeit und Hobbys
3. I'pammatuka Mectoumenue. CKlIOHEHHE JINYHBIX MECTOUM EHHM. Kontponbhast
[Tanexxu, magexHble BOIPOCHI. pabora/
Préasens. Tect
[TopsI0K CITOB B IPOCTOM MPEUIOKEHHH.
[TpuTspKaTenbsHble MECTOUMEHUSI.
CymectButenbHoe. CKIIOHEHHE UMEH CYIIEeCTBUTEIbHBIX.
OnpeneneHHbId U HEONpeleNeHHbI N apTHKIIH.
Ortpunianus hicht u kein.
OtenseMble 1 HEOT/IelIsieMble TIPHCTaBKHL.
Bo3sspartHoe Mecronmenue Sich.
Modalverben
2 CeMecTp
o HaumeHoBaHue paszaena TemaTuKa saHATHI/ paboT dopma TeKyLLEro
(Tembr) KOHTPOJIS
1 ®doHeTHka NuTonamys. Menonus. @oHETUUECKHE YIIPAXKHEHUSI HA YcerHb1ii onpoc
3aKpeIieHUue Urenue BCiryx
MPOU3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB.
2. Jlexcuka Mein Studium. VY cTHBII 0mpoc
Das Wetter
Meine Wohnung. Mein Haus.
Mahlzeiten
3. I'pammatuka [NoBenurensHoe HakToHeHke (Imperativ). KonrponbHast
Perfekt. Préterit. pabora/
[pemmoru ¢ Dativ, Akkusativ, Genitiv. Tect
[Ipennoru, ynpasinstomue Akkusativ u Dativ
Cn0XHOCOYMHUTENBHOE TPEATIOKEHNE C COI03aMHU
aber, und, oder, denn
HeomnpenenenHo-muaHoe 1 6€3TUYHOE MECTOMMEHHS
3 CEMECTp
o HaunmenoBanue pasnena Temarvxa sansredipabor Dopma TEKYILETO
(TeMpr) KOHTPOJIA
1. Jlexcuka Kleidung und Mode. YcrHsIit onpoc
Geschéfte und Einkaufe.
Reisen.
2. I'pammatuka Demonstrativ-, Indefinit-, Negativpronomen KonrponsHas
Das Plusquamperfekt. pabora/
Das Futur I. Tecr
Die Steigerungsstufen der Adjektive.
Deklination der Adjektive.
Der Infinitiv.
Die Infinitivgruppen mit um ... zu, (an)statt ... zu, ohne... zu.
CroxHOIOqUMHEHHOE TIpeuToKeHue ¢ dass u weil.
3. Homarxee UreHne u epeckas aIalTHPOBAHHBIX M OPUTHHAIBHBIX Juckycenst
YTEeHHE TEKCTOB Ha HEMEIKOM s3bIke. CocTaBIIeHHE TIIaHa TepecKasa
1 UCTIONIF30BAHNE PEUEBBIX KOHCTPYKIIUH, CTPYKTYPHPYIOLTHX
YCTHYIO peub. BrIonHeHNe ynpakHEHU Ha pacIInpeHue
CIIOBAPHOTO 3araca.
4  cemectp
o HaumenoBanue paznena Temamvxa sansTuii/paGor dopma TeKyILEro
(TempI) KOHTPOJIS




3HAKOMCTBO C pa3HbIMH BUJIAMH ITUCHMEHHBIX TEKCTOB:
MHACHMO, aHHOTAIINSA, 3aMETKa, ICCE.

1 Jlexcuka Massenmedien. Zeitungen, Zeitschriften. Radio. Fernsehen. YerHsblii onpoc
Soziale Netzwerke. Internet.
Deutsche Feste und Bréuche.
Sport und Gesundheit.

2. I'pammaTHka Das Passiv. KontponsHas
Das Zustandspassiv. pabora/
Die Infinitivkonstruktionen haben/sein + zu + Infinitiv. Tecr
Fragesétze als Nebensétze.
Temporale Nebensétze.
Finalsétze.

3. I[OMaHIHee YTCHUC Yrenue u NEPEeCKa3 aJali TUPOBAHHBIX U OPUT'MHAJIbHBIX ﬂI/ICKyCCI/ISI
TCKCTOB HAa HCMCIKOM S3BIKC. CocTaBlieHHE IIJIaHA IepecCKasa
1 UCIIOJIb30BAHUC PEYCBBIX KOHCTPYKHHﬁ, CTPYKTYPHUPYIOIIHUX
YCTHYIO P€Yb. Brinonnenune yTIpa)KHeHI/Iﬁ Ha paClIupeHUuC
CJIOBAPHOI'0 3ariaca.

S5  ceMecTp
No HanmenoBanue pasacina TeMaTHKa 3aHSTH ﬁ/paﬁOT (DopMa TEKYILECTO
(Temsr) KOHTpPOJIA

1 Jlexcuka Kulturleben. Y CTHBIIH oITpoc
Bundesrepublik Deutschland.
Die deutschsprachigen Lander.
Das Schulsystem in der BRD.

2. ['pammaTHka Partizip I, Partizip I1. KonrponbHast
Modalsatze. pabota/
Relativsatze. Tect
Vergleichsétze.

3. JomaniHee ureHue UreHue u niepeckas aJaliTUPOBaHHBIX U OPUTMHAJIBHBIX Huckyccust
TCKCTOB HAa HCMCIIKOM S3BbIKEC. CocraBsJiieHHE IIJ1aHa Tnepeckasa
Y UCIIOJIb30BaHUE PEYEBBIX KOHCTPYKLMM, CTPYKTYPHUPYIOLIUX
YCTHYIO peub. BeINONIHEHNE ypa)XKHEHUM HA pacllupeHne
CJIOBAPHOI'O 3aI1aca.

6 cemectp
e HaumenoBanue pasnena Temaruxa sanxTHil/padoT Dopma TEKYILETO
(TeMbr) KOHTPOJIA

1 Jlexcuka Umweltschutz. YcrHBI orpoc
Beruf und Karriere.
Die Rolle der deutschen Sprache in meiner Karriere.
Innovation und Kreativitat.

2. I'pammaruxa Konzessive Nebensatze. KonTpomnsHas
Konsekutive Sétze. pabora /
Konjunktiv Il. Tecr

3. IIucemo Hanwncanne TEKCTOB 110 N3y4EHHBIM JIEKCHYECKHM TEMAM. [Tucemo




2.3.2 IlpumepHasi TEeMATHKA KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
KypcoBsie paboThbI HE PEAYCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOIUYECKOT0 00ecTiedeHUsI IJIsl CAMOCTOSITEIbHOI PadoThl 00y4YaOIIMXCSI
1o AUCHUNINHE (MOAYJII0)

TepeueHs yueOGHO-METOINIECKOTO 00ECTIEYEHUS TUCIUTUTAHB T10
Ne Bun CPC BBINOJIHEHHUIO CAMOCTOATENLHON PaboThI

1 | CamocrosTenpHoe n3ydeHue |MeToanueckue yKa3aHMs 10 OpPTraHU3aldH CaMOCTOSATEIBHON pPaboThl 1O
paszenos, camoroAroroBka |aucuuiuinHe «[IpakTiueckuii Kypc BTOpOro HHOCTPAaHHOTO  SI3BIKa»
(mpopaboTka ¥ IoBTOpeHHE |yTBepXAEHHBIE Kadeapoil Hemenkoil ¢wunonorun, mporokon Ne 10 o1
Matepuana yueOnukoB 1 |13.05.2021 r.
y4eOHBIX TTOCOOMIA,
MO/ITOTOBKA K JIAOOPaTOPHBIM
Y IPAKTUYECKUM 3aHATHSIM U
T.J1.)

VY4eOHO-MeTOMUYECKUE MaTEPHAIIBI JUIsI CAMOCTOATEILHON PabOThl 00yJaIONIUXCS U3 YKCa
WHBAJIUJIOB M JIUI[ C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU 370poBbs (OB3) mpemocraBmisitorcs B
(dhopMax, aTanTHPOBAHHBIX K OTPAHHYCHUSAM HX 3JI0POBbS U BOCIIPUATHS HHPOPMAIIIH:

Jlig nu1l ¢ HapylmeHUsIMU 3pEHUS:

— B IIe4aTHOM (hopMe yBeIMUEHHBIM HIPUPTOM,

— B hopMe EKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B (hopme ayauodaiina,

JList i1 ¢ HapyIIEHUSIMU CITyXa:

— B IeUaTHO# (opme,

- B (JOpMeE IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUis M1 ¢ HapyIIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTaTEIbHOTO anmapara:

— B IeUaTHO# opme,

- B (JOpME IEKTPOHHOIO JOKYMEHTA.

— B opme aymaunodaiina.

JlaHHBIH TIepedeHb MOKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCMOCTH OT KOHTHMHI'€HTA 00Y4YaIOIIUXCSL.

3. Oo0pa3oBaTe/ibHbIe TE€XHOJIOTHHM, NMPUMeHsieMble NMPH OCBOEHHHU JUCHUIIHHBI
(Momy.Jist)

B Xxome wm3ydyeHUs JUCHUIUIMHBI TMPEAYCMOTPEHO  HCIIOJIB30BAHHE  CIEAYIOIIUX
00pa3zoBaTeNIbHBIX TEXHOJOTHIA: TPAKTUYECKUE 3aHATHS, MOAYJIbHAs TEXHOJIOTHSI, CAMOCTOSTEIbHAS
paboTa CTyIeHTOB.

KoMrieTeHTHOCTHBIN MOAX0A B paMKax NPeNnojaBaHUs AUCLUUIIIMHBI peau3yeTcs B
MCIO0JIb30BAHUU MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTHI M aKTUBHBIX METOJIOB (KPYTJIbIi CTOJ, TUCKYCCHS) B
COUYETaHUH C BHEAYTUTOPHOI pabOTOM.

I/IH(I)OpMaI_II/IOHHbIe TCXHOJIOI'UH, IMPHUMCHACMBIC IIpu HU3Yy4YCHUU JUCHUITIINHBI:
HCIIOJIb30BAHHUC I/IH(I)OpMaI_[I/IOHHBIX pPeCypCoOB, AOCTYIIHBIX B I/IH(I)OpMaI_[I/IOHHO'
TeHeKOMMyHHKaHHOHHOﬁ CETHU I/IHTepHeT.

A,Z[aHTI/IBHLIC O6pa3OBaTeJIBHBIe TCXHOJIOTUH, MPUMCHSACMBIC ITPU U3YYCHUU NUCHUIIIINHBI —
it Jing € OrpaHUYCHHBIMU - BO3MOZKHOCTAMH  3A0POBBA  IMPEAYCMOTPCHA  OpraHu3alusa
KOHCyJ'ILTaI_II/Iﬁ C UCIIOJIb30BAHUEM 3J'IeKTp0HH0171 IIOYTHI.

4. OueHoYHBIE CPeACTBA A/ TEKYIIero KOHTPOJIsl yCIIeBAeMOCTH H IPOMEKYyTOYHOM
arTrecTanuu

OneHouHble CpeACTBAa NpEAHA3HAYECHbl Ui KOHTPOJS U OLEHKH 00pa3oBaTelbHBIX
JOCTIDKEHUH  00yyaromuxcs, OCBOMBIIMX Mporpammy ydeOHoi mucuuruinael  «b1.0.17
[IpakTrueckuii Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA».

OneHouHble CpeAcTBa BKIIIOYAIOT KOHTPOJBHBIE MAaTe€pHalbl JUIsl MPOBEACHMS TEKYILErO
KOHTPOJISL B (hOpME YCTHOTO OINPOCA, BBHIMOJHEHUS! TPAMMAaTUYECKUX YHIPAKHEHUH, KOHTPOJIbHBIX
paboT 1 MPOMEXYTOYHOU aTTeCTallvu B OpMe BOIIPOCOB K 3a4ETy U HK3aMEHY.

CTpyKTypa O1lleHOUYHBIX CPECTB /sl TeKYILIeH U MPOMEeKYTOYHOM aTTecTAluu



HanmenoBanue oieHOYHOI 0

Ne Koau nanvenosanue Pe3yabTaThl 06yueHus (B COOTBETCTBHH cpeacrsa
o HHIUKATOpA cm. 1.4) Texyumii IIpome:xyTounas
(B cooTBeTCTBHM C 1. 1.4) KOHTPOIT aTTecTalus

1 |OIIK-6.2 3HaeT OCHOBHBIE PETUCTPBI HEMELIKOIO KonrponbHas Borpoc
JemoHcTpupyer s13bIKa B 00BEME, TOCTATOYHOM JIJISt pabora/Tect PK3aMCHALIMOHHOT
CIIOCOOHOCTh OCYIIECTBIIATh BHIPAKEHHS JIOTHYECKON U OMOLIMOHATIBHO- o bnnera Ne 3
podecCUOHATTEHOE OLICHOYHOH MH(OpMAaIuK, 3HaeT CPeICTBA
[MCbMEHHOE U YCTHOE OpraHM3alliy [OCTPOEHHUS TEKCTa Ha Borpoc B Kaproke

Ha 3a4yere Ne 1
obuienue HEMEIKOM SI3BIKE.

2 |OIIK-6.2 'YMeeT CTpOUTh YCTHBIE U IUCbMEHHBIE Y crHBIiT onpoc Bonpoc
JleMoHCTpUpYeT TEKCTBI [10 Pa3IM4YHON TEMATHKE; HK3aMEHAI[HOHHOT
CIIOCOOHOCTB OCYILECTBIIATh [PACIO3HABATH HMILTHIIUTHYIO HH()OPMAIIHIO, o omera Ne 1-3
npodecCHOHAITBHOE COIIEPIKAIIYIOCS B TEKCTE HA HEMEIIKOM
IIUCbMEHHOE U YCTHOE SI3bIKE; YMEET BHIOMPATH S3bIKOBBIE CPEIICTBA Borpoc B kapTotke
obmuienue B COOTBETCTBHH C LENSMU Ha sauere Ne 1, 2

KOMM YHUKATHBHOT'O B3aUMOJIEHCTBUSI Ha
HEMEIIKOM SI3bIKE.

3 |OIIK-6.2 Biasieer pa3HOOOpa3HBIMU JIEKCUKO- JTrcKyccust Borpoc
JlemoncTpupyer PaMMATHYECKUMHU CPEICTBAME U HX HK3aMEHAI[HOHHOT
CrOCOGHOCTH JIOTMYHOI peau3alueii Py IOCTPOSHHH 0 Oniera Ne 2, 3
OCYIIECTBIIAT
HPO(ECCHOHATbHOE CBA3HOIO TEKCTa HA HEMEIIKOM S3bIKE B Borboc b KO
THMCHMEHHOE M YCTHOE YCTHOU U ITMCBMEHHOUN €JI0BON A ESqu\e Noplroz
O6U_ICHI/IC KOMMYHHUKaIH. -

4 |OIIK-6.3. Cnocoben 3HAET JIEKCUYEeCKUE CPENICTBA, a TAKKE 'YcTHBII onpoc Bonpoc
OCYIIECTBJIATH rpaMMaTHYICCKUEC U CTUIIMCTUYCCKUE DK3aMCEHAIlMOHHOI"
PO eCcCHOHANBHOE 0COOEHHOCTH HEOCHOBHOT'O U3y4aeMOr0 0 Gunera Ne 2,3
O6U_ICHI/IC U YUTaTh HNHOCTPAHHOI'O A3bIKa, UCIIOJI3YEMOI'O 151
HayYHYIO JIUTEPATYPY HA  |HAY4HOM KOMMYHUKAIMU B OOBEME, Borpoc B kaprotke
BTOPOM MHOCTPAHHOM JOCTATOYHOM JUIst POECCHOHAIBHOTO fia sanere Ne 1, 2
S3BIKE OOILICHS M YTCHHUSI HAYYHOI JINTEPaTyPBL.

5 |OIIK-6.3. Cnocoben 'YMeeT BOCHPHMHUMATh YCTHBIE BBICTYIUICHUS JIUCKyccHs Borpoc
OCYHICCTBJISAITD Ha rpodeccroHalIbHBIE TEMbI Ha HEMEIIKOM PK3aMEHALIMOHHOT
npodeccronanbHoe A3bIKE; BBICTYNATD C HOATOTOBJIEHHBIMH 0 Gunera Ne 2,3
OGIIEHHE 1 YHTATH COOOLIEHUAMH Ha OOIIKE U
g?g;gﬁggg?pngi%{;{a podecCHOHAIbHBIC TEMBI U OTBEYATh HA Egg‘ggglg ]K\Eplm?e
3BIKE 3a1aBaeMble BOIIPOCHI Ha HEMELIKOM SI3BIKE. =5

6 |OlIK-6.3. Crocoben Bia/ieeT HABBIKAMH YTEHNS M IOHUMAaHKs  |Y CTHBIN ompoc  [Bormpoc
OCYIIECTBIIATH HAyJHOI JINTEpPaTyphl U KPaTKOTo ee PK3aMCHALIMOHHOT
npodeccroHabHoe M3T0KEHHS HA HEMEIIKOM S3bIKE. 0 Onera Ne 1-3
OOII[EHHE U YNUTATh
Hay4HYIO JINTepaTypy Ha

BTOPOM MHOCTPaHHOM
SI3BIKE

Borpoc B kapTouke
Ha 3aueTe Ne 1, 2




TunoBblie KOHTPOJIbHBIC 3a/IaHUsl UJIM UHBIC MaTE€pHUaJbl, HQOGXOJII/IMLIE IJIA OMCHKH 3HaHHﬁ,

yMeHI/Iﬁ, HABbIKOB H (I/I.]'[I/I) onbiTa ACATEJIBbHOCTH, XAPAKTCPU3YIOIIHUX I3TallbI (l)OpMI/IPOBaHI/Iﬂ
KOMIIeTEeHIINii B nmpouecce OCBOCHUs 06pa30BaTeJ’[LHOﬁ nmporpamMmmabl

KounrpoabHnas padora mo reme «Deklination der Adjektive»

1. Adjektive deklinieren.
Ergénzen Sie die bestimmten Artikel und deklinieren Sie die Adjektive.

=

... klein..... Kind will d..... fremd..... Mann nicht grifien.

... hellblau..... Kleid passt nicht zu d..... dunkelrot..... Schuhen.

... streng..... Vater verbietet d..... dngstlich..... Sohn heute Abend ins Kino zu gehen.
... breit..... Sessel passt nicht durchd..... schmal..... TUr.

... griin..... Bohnen schmecken d..... amerikanisch..... G&sten nicht.

... neu..... Fahrrad steht unter d..... groB3..... Baum.

... krank..... Vater mgchte d..... bitter..... Hustensaft nicht einnehmen.

... faul..... Kdche wollend..... schmutzig..... Geschirr nicht spulen.

... fleiBig..... Studenten wollend..... schwierig..... Mathetest bestehen.

...jung..... Mannwilld..... hiibsch..... Frau zum Tanzeneinladen.

ooooboooooU

. Ein..... hilfsbereit..... Schiler bietet sein..... tiberfordert.. ... Mitschiilerin seine Hilfe an.
. Ein..... dunkelgriin..... Hose passt nicht zu ein..... himmelblau..... Hemd.
. Ein..... liebevoll..... Mutter kimmert sich stets umihr..... klein..... Kinder.

Ein..... reich..... Mann hat kein..... grof3..... Probleme.

. Daliegt ein..... verletzt..... Tier inThr..... gepflegt..... Garten.

. Ein..... jung..... Mann fahrt mit ein..... gestohlen..... Fahrrad davon.

. Ein..... hiibsch..... Méddchen hat mein..... jiinger..... Bruder zu einer Party eingeladen.
. Ein..... nett..... Kollegin von mir liest zurzeit ein..... sehr interessant..... Buch.

. Mein..... dlter..... Schwester plant im Sommer ein..... ldnger..... Reise durch Asien.

. Mein..... groB..... Hund hat gestern stundenlang mit ein..... klein..... Katze gespielt.

2. Erganzen Sie die fehlenden Adjektiv-Endungen

A) Das ist ein toll___ Auto. Der alt___Motor lauft noch gut. Die rot___Sitzbénke sind

ausweich___Leder. Das Auto hat eine sportlich__ Karosserie und ein groR__ Dachfenster. Die
neu___ Stolistangen glanzen. Teur__ Extras sind eingebaut: automatisch___ Fensterheber, eine
stark____Heizung und bequemL.iegesitze. Das schon___Auto hat ein rot___ Dach und
grin___Taren. Und es ist unverkéuflich!

B)Viele groB__ Menschen haben viele Probleme: klein___ Turen, kurz___ Betten, niedrig

___Decken, schmal___Sitze und eng___Zimmer. Aber auch ein klein___Mensch hat es nicht leicht.Wenn
er schwer__ Buch aus einem hoh__ Regal holen will, braucht er eine klein___Leiter oder einen
stabil___Stuhl. Nurwenig___Menschen haben wenig___ Probleme; kein Mensch hat gar kein___Probleme.
Die meisten Menschen haben viel __ Probleme.

3. Passende Adjektive einsetzen.

Setzen Sie ein passendes Adjektiv ein. VVergessen Sie nicht, die Adjektive zu deklinieren.
alt, angstlich, arbeitslos, dunkel, fleiBig, frech, ganz, gut, hungrig, hiibsch, laut,neu,
reich, schnell, langsam, schlafend, schiichtern, stiirmisch, teuer, verwundet
Der............... Mann kann sichdie............cccoevieiiiininnns Urlaubsreise nicht leisten.



2. Der............... Junge nimmt dem ... Madchen die Puppe ab.

3. Das............... Motorrad Gberholt den.........cccovveeeeeeiiiiiinnnnee, LKW.

4, Die............... Musik Stort di€...........ccoeevvivvvveeeeeennnnnns Nachbarn.

5 Der......o....... Wind fegt in der Nacht Gber das............cccooveviiiinnnnenn Land.

6. Die.......eeenn. Studenten freuen sich tber die............cccoevviiiniennn. Ergebnisse.

7. Die...ooooooii Dorfbewohner furchten sich vor dem ..........ccccceevvvveeeeeeeeennnn, Wald.

8. Der............... Wolf mdchte das........ccceveveeeiiiiciiniinnnen. Tier fressen.

9. Der............... Burgermeister will das .........c.cccoovveviiieiinnne, Gebaude abreilRen lassen.
10. Die ...t Frau will den.........cooooeeiiiiiiiiiiiiieeee, Millionarssohn nicht heiraten.

4 Satze bauen.

Ordnen Sie die Satzglieder. Deklinieren Sie Artikel und Adjektive. Setzen Sie das Subjekt stets auf
Position 1.

1. erwischen/ eine Verkauferin / aufmerksam/ ein Dieb / unvorsichtig / beim Stehlen.

2. mussen/ fliehen vor / eine Katze / angstlich / ein Hund / grof3

3. anliigen/ ein Herr / eitel / manchmal / seine Mutter / eigen

4. sollen/ anvertrauen / man/ ein Mann/ fremd / niemals / sein Geld / gespart

5. abschneiden / ein Frisor / unerfahren / ein Mé&dchen / jung / seine Haare / lang

Kpurepnu oneHKH KOHTPOJIbLHON padoThI.

OneHka 1o KOHTPOJIbHOM paboTe BHICTABISETCS MPOTOPIMOHAIBHO J10JI€ TPaBHIIbHBIX
OTBETOB:

90-100% — orteHKa «OTIIMYHO»

75-89% — o11eHKa «XOPOIIIOY

60-74% —orieHKa «yJIOBJICTBOPUTEIHLHOY

MeHee 60% mpaBHIIBHBIX OTBETOB — OIIEHKA «HEYOBJICTBOPHUTEIHLHOY

Tect mo reme «Modalverben»

3ananue 1. BoiOepuTe npaBu/IbHbIA BADUAHT OTBETA.
1. Die Studenten lernen Deutsch erst zwei Monate, aber sie schonrecht gut schreiben und lesen.
[ konnt
C konnen
[ kann
2. Die Hausaufgabe ist heute sehr schwer, und Ingrid sie nicht machen.
[ kdnnen
[ konnt
[ kann
3. Meine Schwester Vera Lehrerin werden und in der Schule arbeiten.
o will
C wollt
" wollen
4. "Friedrich du jetzt Hausaufgaben machen oder gehst du spazieren?" — fragt die Oma.
r o will
C willst
' wollst
5. Jeder Student gut und fleilig studieren, nicht wahr?
[T mussen
[ musst
C  muss

6. Frau Berg sagt Kurt: ,,Du hast die Hausaufgabe nicht ordentlich gemacht, du immer akkurat sein,
Junge!*



[ musst
™ must
" muss
7. Der Vater hat gesagt, Ralf zuerst alle Hausaufgaben richtig machen und dann kann er schon in
den Hof gehen und FulRball spielen.
" sollt
[ sollen
 soll
8. Unser Deutschlehrer Herr Kramer sagt: ,,Meine liebe Kinder! Ihr heute einen Text lesen und eine
Ubung schreiben*.
" sollen
sollt
[ sollst
9. Der Professor sagt: "Na, meine Damen und Herren! Ich weil3, Sie sind schon mide und eine
Pause machen, stimmt das?"
[ mdchten
[ mdchtet
C  mdchte
10. Wir unseren Lektoren zum Lehrertag alles Gute wiinschen.
O mochten
T mdchten
T mochtet
11. Tobias kommt zum Unterricht zu spat. Er fragt die Lektorin: ,, ich herein? Entschuldigen Sie
meine Verspatung®.
~ darf
™ durfe
T darft
12. Der Professor sagt: ,,Stefan, Sie bereiten sich auf jedes Seminar sehr tlichtig vor. Sie die Prufung
nicht ablegen®.
" ddrfen
™ dirfe
T darft
3apanue 2. BcraBbTe NOAXOASIIIMIE MOAJBHBIN IJ1ar0J1 B IPaBUJILHOI (popme.
1. Der Junge ... gut studieren, ... es aber nicht. 2. In der Stunde ... man nicht plaudern. 3.Ich ... jetzt zu dir nicht
kommen. Ich ... noch den Text iibersetzen. 4. Erzihlen Sie die Regel! -... ich an die Tafel gehen? 5. Was ... du
werden? 6. Diese Frau ist in der Prifungskommission, darum ... sie alle Akten sehen. 7. Was ... Sie lieber: Vortrage
halten oder horen? 8. Wir haben jetzt Ferien und ... endlich nach Deutschland fahren. Und wohin ... du diesen
Sommer fahren? 9. Ubermorgen ... in diesem Saal die 5. wissenschaftliche Konferenz stattfinden. Sie alle ... kommen.
10. Es ist schon Zeit. Wir ... zur Vorlesung. ... uns gehen!

Kpurepumn onenkn Tecra.

OreHKa 1Mo TECTY BBICTABISETCS POMOPIIMOHATBLHO JI0JI€ TPABUIIBHBIX OTBETOB:
90-100% — o1ieHKA «OTIUIHO

75-89% — onieHKa «XOPOIIO»

60-74% —oneHKa «yJ10BJIETBOPUTEIHHO

MeHee 60% mpaBUITBLHBIX OTBETOB — OI[EHKA «HEYIOBIETBOPUTETHHO)

IIpuMmep npoBeaeHUs JUCKYCCHU
1. Bringen Sie die Repliken des Gesprachs ,,Nach dem Unterricht* in die richtige Reihenfolge. Die
handelnden Personen sind Anton und Boris.

- Das ist wirklich famos! Ich weil} nicht einmal, was ich mit meiner Freizeit anfangen soll. Nach getaner
Arbeit ist gut ruhen. Es gibt viele Moglichkeiten, sich zu entspannen.

- Das lasse ich gelten. Es geht also nach Puschkin!

- Was hast du fiir das Wochenende vor?

- Ichwirde gerne mit dem Rad ins Griine fahren. Ich habe das Bedirfnis nach Bewegung. Auch die



Frihlingslandschaften sind immer so attraktiv. Dass es aber nicht regnet!
- Endlich ist der Unterricht aus! Wie mich das freut! Es steht uns ein erholsames Wochenende bevor.
- Ich sage nicht nein dazu. Das trifft auch meine Interessen. So eine Radfahrt ist erholsam. Aber ich
bevorzuge Entdeckungsreisen. Was sagst du zu einer Wochenendfahrtnach Puschkin?

2. Und was sind Ihre Vorschlage? Womit beschéaftigen Sie sich am Wochenende? Sammeln
Sie Ideen und stellen Sie diese vor.

Kputepuu onieHKH THCKYCCHHU

Pa3BepHYyTHIil OTBET CTy/ICHTA JOJDKEH MPEICTABISATE COO0H CBA3HOE, JIOTHYECKHU TTOCIIE0BATEILHOE
COOOIIleHNEe HA 33/IaHHYI0 TEMY, MOKa3bIBaTh €r0 YMEHHE MPUMEHSTH ONPEICIICHUs, MPaBUIa B
KOHKPETHBIX CITydasx.

Kpurepun onienrBanus:

1) moJHOTA ¥ IPaBUIIBHOCT OTBETA,;

2) cTeneHb 0CO3HAHHOCTH, TOHUMAHUS H3y4EHHOTO,

3) s3bIKOBOE O(hOPMIICHHE OTBETA.

O1eHKa «OTIUYHOY CTABUTCS, €CITU CTYJICHT IMOJTHO U3J1araeT Marepural (0OTBeuaeT Ha BOTIPOC),
JaeT TPaBWIBHOE OTpe/IelICHUe OCHOBHBIX TMOHSTHH; IMOKa3bIBaeT NMOHWMAaHUE MaTepHalia, MOXET
000CHOBATh CBOM CYXXJCHHS, TPUMEHHUTH 3HAHUS Ha MPAKTUKE, IIPUBECTH HEOOXOMMBIE PUMEPHI
HE TOJIBKO U3 YIeOHHKA, HO U COCTABJICHHBIE CAMOCTOSTENIFHO; M3JIaraeT MaTeprall OCIe0BaTEIbHO
Y TIPaBWIBLHO C TOYKH 3PEHUS HOPM JIUTEPATYPHOTO SA3BIKA.

O1neHKka «XOpOIIO» CTABHTCS, €CIM CTYIACHT JaeT OTBET, YAOBJIECTBOPSIONIUN TeM >Ke
TpeOOBaHUSAM, YTO W JUIS OIEHKH «OTIUYHO», HO JIOMycKaeT 1—2 OmMOKH, KOTOPBIE caM e
HCIPABIISET B MOCIEAOBATEIHLHOCTHU U SI3BIKOBOM O(OPMIICHUN H3JIaraeMoro.

OneHka «yIoBJIETBOPUTENILHOY» CTABUTCS, €CIIU CTYIEHT NOKAa3bIBAaCT 3HAHUE W MOHUMAaHHE
OCHOBHBIX TOJIO)KEHUH NaHHOW TeMbl, HO M3JIaraeT MaTepHall HEMOJHO U JOMyCKaeT HETOYHOCTH
B OMNpeAeNeHUN NOHATUH uiIM (OPMYIHUPOBKE MpaBW; HE YyMEET JOCTAaTOYHO TIyOOKO U
JI0Ka3aTeIbHO OOOCHOBATh CBOM CY)KJEHUS W TIPUBECTH CBOM NPHUMEpPBI; H3JIaraeT MaTepuai
HEMOCJIEZIOBATEIbHO U JIOMYCKAaeT OIIMOKU B SI3BIKOBOM O(OPMIIEHUHU U3TIaraeMoro.

OneHka «HEYJOBIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS, €CIU CTYACHT OOHAapy>KMBaeT HE3HaHHE
00JIbIIIeH YacTH COOTBETCTBYIOLIETO BOIIPOCA, JOMyCKaeT OMIMOKY B (GOPMYIHPOBKE ONpeIeICHHM 1
MIPaBUJI, UCKAXKAIOIINE UX CMBICII, OECIIOPSII0OYHO U HEYBEPEHHO H3JIaracT MaTepual

YcrHblii onpoc 1
OTBeThTE Ha CIIEAYIOLIUE BOIPOCHL:
1. Yactu peun. Kareropun yacreit peyun.
2. Aptukmu. Ynorpebnenue aptukieit. [lagexu.
3. Tunbl CKIOHEHUS CYIECTBUTEIbHBIX.

Kpurepuu oueHKkH ycTHOT0 onpoca

Pa3BepHyTBIli OTBET CTyIEHTa JIOJDKCH TIPEACTABIIATH COOOHM  CBSI3HOE, JIOTHYECKH
MoCJIeI0OBaTeIbHOE COOOIICHUE Ha 3a/IaHHYI0 TEMY, TOKAa3bIBaTh €r0 YMEHHE PUMEHSTH OTIPEICIICHUS,
MpaBHJIa B KOHKPETHBIX CIyJasX.

Kpurepuu onieHuBanus:

1) moNHOTA ¥ NPaBUIILHOCTh OTBETA,

2) cTerneHb 0CO3HAHHOCTH, MOHUMAHHS H3y4EHHOTO;

3) s13bIKOBOE O(OPMIICHHE OTBETA.

O1eHKa «OTJIMYHOY» CTABUTCS, €CJINM CTYJCHT MOJHO M3J1araeT Marepuan (OTBEe4aeT Ha BOIPOC),
JlaeT MPaBUIBHOE ONpE/AETICHNE OCHOBHBIX MOHSATHUN; MOKa3bIBaeT NMOHMMAHUE MaTepHajia, MOXKET
000CHOBATh CBOM CYX/ICHUS, IPUMEHUTH 3HAHUS Ha MPAKTHKE, IPUBECTH HEOOXOIMMBIE TIPUMEPHI HE
TOJIBKO U3 YUe€OHHKA, HO U COCTaBJIEHHBIE CAMOCTOSITEIbHO; U3JIaraeT MaTepuai MOoCIeJ0BaTeIbHO U
MIPABUIILHO C TOYKU 3PEHUS HOPM JIUTEPATyPHOTO SI3bIKA.

O1neHka «XOpOIIO» CTAaBUTCS, €CIU CTYISHT JaeT OTBET, YJIOBIETBOPSIOIIUNA TeM Ke
TpeOOBAHUAM, YTO M JJISI OLCHKH «OTIMYHO», HO JOMycKaeT 1—2 ommOKu B MOCIEI0BATEIBHOCTH U
S3BIKOBOM O(POPMIICHUH U3J1araéMoro, KOTOPBIE CaM K€ UCTIPABIISIET.



OI_ICHKa «KYHAOBJICTBOPHUTCIIBHO» CTABUTCA, CCJIIM CTYACHT ITOKA3bIBACT 3HAaHUC 1
MOHMMAaHNWE OCHOBHBIX ITOJIOKCHHH I[aHHOfI TCMbI, HO M3JIara€t Marcpuajl HCIIOJIHO KW OOIIYyCKAacT
HETOYHOCTH B OTPEACICHUU MOHATUN MM (HOPMYIMPOBKE MPABHI; HE YMEET IOCTaTOYHO TIIyOOKO
U J0Ka3aTeJbHO OOOCHOBAaTh CBOM CYKICHHUS W MPHUBECTH CBOM TNPUMEPHI; U3JIAaraeT MaTepHual
HETIOCIIEIOBATENIFHO U JIONYCKAeT OLIMOKU B S3bIKOBOM O(OPMIIEHUU HU3JIaraéMoro.

OIIGHKa CHCYHAOBJICTBOPHUTCIBHO» CTAaBUTCA, C€CJIIM CTYACHT O6Hap}’)KI/IBa€T HE3HaHHuC
0O0JIBIIIEH YacTH COOTBETCTBYIOLIETO BOIPOCA, OMYCKAET OMMOKU B (POPMYIMPOBKE OINpPEICTICHUN 1
IIPABUJI, UCKAXKAIOLIUE UX CMBICII, OECIIOPSA0YHO U HEYBEPEHHO U3J1araeT MaTepHuall.

I[Mpumep 3axanus AJsi padoThbl C HAYYHOM JIUTEPATYPOi

Aufgabe: Lesen Sie einen Auszug aus der Zeitschrift ,,Forum angewandte Linguistik* und
erfullen Sie folgende Aufgaben zum Text:

1. Finden Sie im Text folgende Strukturen:
a) Pronominaladverbien
b) Komposita
c) Erweiterte Partizipialattribute
d) Modalsétze
e) Nomen-Verbverbindungen
2. Passi konstruktionen, in den Sie die Text stellen, auf die sich die Pronominaladverbien und
Demonstrativpronomina in ihrer anaphorischen Funktion beziehen

,,1 Linguistic Landscapes — 2 Jahrzehnte internationaler Forschungsdynamik

Die Erforschung von sichtbarer Mehrsprachigkeit im 6ffentlichen Raum hat unter dem Schlagwort
der ,,Linguistic Landscape(s)* seit Beginn des Jahrtausends eine rasante Entwicklung genommen.
Dies zeigt sich nicht nur an der zunehmenden Popularitét des Themas und dem damit verbundenen
Boom von Studien, sondern auch an der Etablierung als Forschungsfeld, ablesbar an seiner
Behandlung in Handbtchern (Androutsopoulos 2014; Puzey 2016; Van Mensel et al. 2016; Ziegler
/ Schmitz ang.), der Grundung der jéhrlich stattfindenden internationalen Linguistic-Landscape-
Workshop-Reihe (2008) und der Zeitschrift ,,Linguistic Landscape® (2015). Dabei entstanden
Debatten und Kontroversen, die die Potenziale, Herausforderungen, Versuche der Normierung und
Kanonisierung des Forschungsfeldes, aber auch das Aufkommen von alternativen Konzepten wie
,multilingual cityscape* (Gorter 2006), ,,Media Linguistic Landscapes® (Schmitz 2018a) oder
»sichtbare Mehrsprachigkeit* (Ziegler et al. 2018) verdeutlichen. Wahrend sich die frithen Arbeiten
haufig durch einen makrosoziolinguistischen Zugang zu Sprache im gesellschaftlichen Kontext
auszeichnen, indem von den quantitativen Vorkommen von Sprachen auf die gesellschaftliche
Bedeutung der Sprechergruppen und damit auf das herrschende Sprachenregime in einem jeweils
spezifischen Untersuchungsgebiet (in der Regel ein urbaner Raum) geschlossen wird, hat sich der
Fokus in den letzten Jahren stirker auf das ,,Linguistic Landscaping® als im physischen und
soziokulturellen Raum situierte Praktik gerichtet. Dabei gerieten verstarkt die multimodale
Gestaltung von Zeichen einschlieflich ihrer variationalen und diskursiven Eigenschaften,
raumlichen, zeitlichen und sozialen Indexikalitat, ihrer Rezeption und Interpretation sowie
historischen Transformation in den Mittelpunkt des Erkenntnisinteresses. In diesem Zusammenhang
wurde auch der theoretische Bezugsrahmen zum Verstandnis von Sprache im 6ffentlichen Raum
ausgeweitet, wie die zahlreichen Studien zeigen, in denen z.B. der Language-Management-Ansatz
von Spolsky / Cooper 1991 oder der Geosemiotics-Ansatz von Scollon / Scollon (2003), um nur
einige zu nennen, zur Anwendung kommen. Die Erweiterung der linguistischen Analyse durch die
Einbeziehung der Semiotik markiert der Semiotic-Landscape-Ansatz von Jaworsky / Thurlow
(2010), und dementsprechend haben auch stéarker ethnografisch ausgerichtete Analysemethoden an
Bedeutung gewonnen, wie etwa das auf Blommaert / Maly (2014) zurtickgehende ethnografische
Analyseinstrument ELLA (Ethnographic Linguistic Landscape Analysis). Damit hat sich neben den



quantitativen Zugangen ein starker mikrosoziolinguistisch ausgerichteter Zugang etabliert, der die
Komplexitat und Vielfalt der semiotischen Praktiken und ihre Einbettung in sprachideologische,
soziokulturelle, gesellschaftspolitische, 6konomische und historische Kontexte beriuicksichtigt und
eine emische Perspektive verfolgt. Auf diese Weise werden zunehmend die Zeichen und die
Akteurein den Mittelpunkt gestellt; der Blick wird auf die ,,choices®, d.h. die Wahl der sprachlichen
und anderer semiotischer Mittel gerichtet, mit denen Rdumen Bedeutung zugewiesen wird und
Handlungsrdume konstituiert werden».

3aveTHO-IK3aMeHAMOHHbIE MaTePHAJIbI ISl MPOMEKYyTOUHOI aTTectanuum (3, 4, 5 cemectp,
3a4er)

Bo Bpems 3aueta ¢ 3 mo 5 ceMecTp CTYACHT BBITSATHBAET KapTOUKY C JIGKCHUYECKON TEMOM U JIEKCUKO-
rpaMMaTudyeckuM 3amanvueM. B Bompoce Ne 1 cTyneHT BbICKa3bIBaeTCsl MO OAHOM M3 HM3YyYEHHBIX
JIEKCUYECKHX TEM ceMecTpa (Ha HEMEIKOM SI3bIKE) U OTBEUAeT Ha BOIPOCHI dKk3ameHaropa. B Bompoce Ne
2 BBITIOJHSET JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKOE 3aJ[aHue 110 TPOWICHHBIM B ceMecTpe TemMaMm. Ha moarotoBky
oTBOUTCS 20 MUHYT.

Bce 3x3aMeHallMOHHDbIE 3aJaHUA BLINOJHAIOTCS CTYAEHTOM 0€e3 HCI0JIb30BaHUA
cJioBaps.

CnHcoK JIeKCHYECKHX TeM:
3 cemecTp

Kleidung und Mode

Geschéfte und Einkéufe

Reisen

4 cemecTp
Zeitungen und Zeitschriften
Radio und Fernsehen
Soziale Netzwerke
Die Rolle des Internets in meinem Leben
Deutsche Feste und Bréauche.
Sport und Gesundheit.

5 cemecTp
Kulturleben.

Bundesrepublik Deutschland
Die deutschsprachigen Lander
Das Schulsystem in der BRD.

IIpumepHbIil 00pa3en rpaMMaTHYeCKUX U JIEKCUYECKUX 3aJaHuil J1J1 3a4ueTa, 3-5 cemecTp:
Aufgabe 1. BcraBbTe 0KOHYaHUS MPUJIATATEIBHBIX B HMEHUTEIBLHOM MAJIeXKe.
. ein lang... Mantel;
. eine siif}... Zitrone;
. kein bekannt. .. Bild;
. eure bequem... Wohnung;
. ein kompliziert... Text.
Aufgabe 2. CocTraBbTe NpeiIoKeHUs! ¢ IPUJIATATeJIbHBIME B BHHUTEIbHOM IaJIexKe.
. Mein Vater hat (ein, rot, Auto).
. Das Zimmer hat (eine, breit, Tiir).
. Das Haus hat (eine, klein, Kiiche).
. Die Eltern haben (ein, grof3, Balkon).
. Herr Schulz hat (ein, schwarz, Anzug).
Aufgabe 3. IlocTaBbTe HMeHa NpHJIAraTeJbHblie B CKOOKAaX B HY:KHYIO (popMY.
. Wo ist die (kleine) Lampe?
. Das ist eine (klein) Tasche.
. Das ist ein (klug) Junge.
. Das ist ein (schwarz) Anzug.
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Aufgabe 4. Hanummure He MeHee S ¢JI0B, OTHOCAIINXCSH K YKA3aHHOHM KaTeropumu.
Einkaufen:
Mode und Kleidung:
Urlaub und Ferinen:
Aufgabe 5. Ergéanzen Sie die Verben im Futur 1:

1. Nach der Schule wir in den Hof . (gehen)

2. die Kinder zusammen ? (spielen)
3. Im Fruhling alles griin . (sein)

4. Der Vater viel Arbeit im Garten . (haben)

Aufgabe 6 Verbinden Sie die nachstehenden Satzpaare und bilden einen Satz mit
Infinitivkonstruktionen um... zu, ohne ... zu, anstatt ... zu:
1. Der Vater fahrt ins Kaufhaus. Er will ein neues Fahrrad fiir seinen Sohn kaufen.
2. Die Manner saRen und arbeiteten. Sie sollten arbeiten.
3. Der Junge geht baden. Er hat sein Badezeug nicht mitgenommen.
4. Der Vater geht von zu Hause weg. Er hat seinen Regenschirm nicht mitgenommen.

Kputepuu oneHuBaHuUs MO 324€Ty:

«3a4TEHOY»: MaTepuaj TMOJHOCTHIO YCBOCH, CTYJACHT B TOJHOM OOBEME OTBETHJI Ha 3aJaHHBIC
BOITPOCKI NIPEIIOAABATEIA; BBITIOJIHUII IrpaMMaTHYCCKUEC 3aJaHns, JOITYCTUB 1-3 OHII/I6KI/I,

«HE 3a4TE€HO»: MaTepHaJl HEe YCBOCH MJIM YCBOCH YaCTHUYHO, CTYJCHT OTBETUJI HE B TIOJITHOM 00beMe
WU BOOOIIE HE OTBETHJI Ha 3aJaHHBIC BOMPOCHI TIPETIOIABATENIS; BHITOJHIII TPAMMAaTHIYECKUE 3aaHus,
JOTTYCTUB 00JIee TpeX OITUOOK.

Bo Bpemsi mpoBeneHusi 3auéra mpemojiaBaTellb MMEET MPaBO 3a7aBaTh BOMPOCHI MO BCEMY
MPONJIEHHOMY paHee MaTepuaiy.

3ayeTHO-3K3aMEeHANMOHHBbIE MAaTepHaJbl IJA NpoMe:xyTouHou arrecrtauuu (1, 2, 6
ceMecTp, IK3aMeH)

Coneprkanue 3K3aMEHAITMOHHOTO OMIeTa:

MMHUCTEPCTBO HAVKHM U BBICIIET'O OFPA30BAHMS POCCUHMCKON ®EJIEPAITN
denepalibHOE TOCYIaPCTBEHHOE OFODKETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEIKICHUE BBICIIIETO 00pa30BaHHUs
«KYBAHCKHM I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET» (PI'BOY BO «KyoI'Y»)
@dakylbTeT POMaHO-TePMaHCKON (PUITOJIOTUH
Kadenpa nemenxoii ¢punonorun

Hanpasnenue noarorosku 45.03.03 dynnameHTalbHAs U IPUKIAIHAS TMHTBUCTHKA
Hanpasnennocts (mpoduiib) CBsi3b, HHOOPMALIMOHHBIE U KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B cepe

yrpaBiaeHUs HHPOPMAITHOHHBIMH PECYpPCaMU

Jucnuniuna «lIpakTudeckuii Kypc BTOpOro HHOCTPaAHHOIO s3bIKa» cemecTp 1

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUIET Ne 1

1. Lesen Sie den Text Nr. 1 vor, Ubersetzen Sie den markierten Auszug und erzéhlen Sie den
Text nach.

Erfillen Sie die grammatische Aufgabe.

3. Sprechen Sie zum lexikalischen Thema ,,Meine Familie* und beantworten Sie die Fragen des Prifers.

N

3aBenyromuii kadgenpoit M.A. OneitHuk

Jlekcuyeckme TeMbl, BRIHOCHMBbIE Ha Jk3ameH (1, 2, 6 cemecTp)

1 cemecTp
Jlekcuyeckue TeMbI



Bekanntschatft.

Tagesablauf.

Meine Familie.

Was mache ich in meiner Freizeit?
Mein Hobby.

2 cemecTp

JlekcuvecKkue TeMbl

Mein Studium.

Mabhlzeiten.

Das Wetter.

Meine Wohnung. Mein Haus.

6 cemecTp

Jlekcnueckne TeMbl

Umweltschutz.

Berufund Karriere.

Die Rolle der deutschen Sprache in meiner Karriere.
Innovation und Kreativitat.

IIpumep TekcTa 1JIs1 YTEHUS U NepecKa3a

Mein Tag ist sehr interessant. Ich stehe um 6 Uhr auf. Andere schlafen noch. Bald stehen
auch sie auf, sie machen den Fernseher an und ich sehe ein bisschen fern. Immer erzéhlt man etwas
Schreckliches, es gibt Demonstrationen, immer stirbt jemand, die Welt ist sehr traurig. Dann gehen
mein Freund und ich spazieren. Wir gehen nicht weit spazieren, wir haben morgens nicht so viel Zeit.
Ich atme die frische Morgenluft, mache wichtige Sachen, das gefallt mir sehr. Ich treffe oft meine
Freunde, sie stehen auch oft friih auf. Ich begrufRe sie und sie begriiRen mich. Nach dem Frihstick
gehen alle weg. Der Junge geht in die Schule, der Opa geht zur Arbeit, die Mutter - ich nenne sie
manchmal «meine Mutter» - geht zum Markt. Ich bleibe allein.

Normalerweise schlafe ich. Dann kommt die Mutter. Sie bringt mir immer etwas. Ich danke
ihr. Bald ist das Mittagessen. Der Junge kommt zurlick von der Schule, er hat heute eine 3 in Deutsch,
na ja, er ist nicht besonders talentiert. Das Essen steht schon auf dem Tisch. Ich esse nicht. Sie essen
eine Suppe, dann bringt die Mutter den zweiten Gang. Heute sind es Kaninchen. Ich mag Kaninchen,
aber sie geben mir keine Kaninchen. Ich will sie aber haben! Sie essen im Esszimmer. Ich gehe zur
Kliche, da steht etwas auf dem Tisch. Kaninchen sind da. Ich springe auf den Stuhl. Dann springe ich
auf den Tisch. Kaninchen! Ich nehme ein Stlick und esse. Das Fleisch ist so zart, man kann sagen, es
schmilzt auf der Zunge. Ich nehme noch ein Stiick. Oh, es schmeckt herrlich. Plétzlich erscheint die
Multter. Sie ist total schockiert. Na ja, Kaninchen dauern 3 Stunden, der Vater muss sie essen und
nicht der Hund, aber es ist eben der Hund, der Hund steht auf dem Tisch und isst sie aus dem Teller.
Ich verstehe, bald beginnt etwas Schlechtes. Ich springe von dem Tisch. Die Mutter will mich fangen,
aber sie kann es nicht. Ich laufe in ein anderes Zimmer. Aber da fangt mich der Junge. Jetzt werden
sie mich schlagen.

Aber es ist egal, es ist nicht das erste Mal und Kaninchen sind heute hervorragend.

Kputepnu oneHuBaHusI YTeHHs BCJIYX HA IK3aMeHe
Ouenka «omauuno» CTaBUTCS, €CIIU:

. Bce 3BykH MpOU3HOCATCSA MPAaBUIBHO, COOMIOICHBI TIPABUIIA YTEHUS

. WHTOHAIMS U yAapeHHe COOTBETCTBYIOT HOpMaM HEMEIIKOTO S3bIKa

. Temn yrenust 01M30K K HOPME ISl JAHHOTO YPOBHS, May3bl TOJIBKO CMBICIIOBBIE
. Omunbok HeT uiM gomymieHa 1 Herpy6as ommoka

OneHka «xopouto» CTaBUTCS, ECIIN:
. Jomymenst 2—3 GoHeTHYECKHE OMMOKH, HE NCKAKAIOITUE CMBICTT
. WHTOHAIMS B 1IEJIOM NPpaBUIIbHASL, HO €CTh OT/JEbHbIE HETOUHOCTH



° Temr urenus YMEPCHHO 3aMCJICH, BOSMOXHBI I11ay3bl ITPU YTCHUHN CJIOKHBIX CJIOB

OrueHka «y0061emeopumenbHo» CTaBUTCS, €CIIH:

. UreHue NpephIBUCTOE, C YACTHIMU Tay3aMu

. 4-5 poneTnyecknux omMMOOK, BIUSIOMUX HA TOHUMAHNE OTACIBHBIX CIOB

. WNHToHaMsI MOHOTOHHASI UJIM HE BCETAa COOTBETCTBYET TUITY IIPEIOKEHUS
. 3aTpyHEHUs C IPOYTEHUEM HE3HAKOMBIX CJIOB, calas S3bIKOBas J0rajika

OIIGHKa <<H€y006ﬂ€m€0pum€ﬂbH0» CTaBHUTCA, €CIIN:

. MHokecTBEHHbIE OIIUOKY B TPOU3HOIIEHNUH, UCKAKAIOIINE CMBICT
. Urenue mo OykBam, 6e3 00benHEHHs B (hpa3sl

. Hecnoco6HOoCTh MpounTaTh TEKCT 6€3 MOMOIIN

. [TonHOE OTCYTCTBHME UHTOHALIMYU U MIOHUMAaHMSI COAEPIKAHUS

Kpurtepuu onennBanus nepeckasa

[epecka3s TekcTa mpeacTaBisieT co00i CBA3HOE, JJOTUYECKH MOCIIEIOBATEIHHOE COOOIIEHUE Ha
HEMEIIKOM $SI3bIKE, OTPaKAIOIIee OCHOBHOE COJIep)KaHNe MPOYUTAHHOTO TEKCTa.

O1neHKa «omau4Ho» CTAaBUTCS, €CITU CTYIIEHT MepeIacT CoIepKaHne MPOYNTAHHOTO TEKCTa
MOCJIEJIOBATEIILHO U TIPABHIILHO C TOYKH 3PEHUS HOPM JIMTEPATYPHOTO HEMEIIKOTO SI3BIKa, UCTIOJB3YeT
METaKOMMYHHUKATHBHBIC BBIPAYKEHHUS JIJIS IIEpecKasa MPOYNTaAHHOTO.

O1eHKa «xopouioy CTaBUTCS, €CITH CTYACHT AeT OTBET, YAOBIETBOPSIOMINI TeM ke TPeOOBaHUSIM,
9TO U JIJIS OLIEHKH «OTIMYHOY, HO JIOMyCKaeT 1—3 ommOKH B SI3BIKOBOM O(OPMIICHUH H31araeMoro u 1
HEJIOYET B IMOCIICAOBATEILHOCTH.

O1eHKa «y00671eme0opumenbHoY CTAaBUTCSA, €CITU CTYJICHT OOHAPY)KUBAeT 3HAHUE U
MOHUMaHUE OCHOBHBIX MOJIOKEHHUI JAHHOW TEMBI, HO W3JIaraeT MaTeprall HETOJIHO U IOTYCKaeT
HETOYHOCTH B OTIPE/ICIICHUH MMOHATHI WM (OPMYIIUPOBKE MPABHIT; HE YMEET TOCTATOYHO TIIYOOKO U
JI0Ka3aTeIbHO 000CHOBATH CBOU CY)KICHHS U IPUBECTH MTPUMEPHI; H3JIaraeT MaTepuat
HETIOCJIEI0BATENIBHO U JOIYCKAeT OMHOKH (5-7) B sI36IKOBOM 0(OPMIICHUH U3JIaraeMoro.

O1eHKa «Hey0061em8opumebHo» CTAaBUTCS, €CIIU CTYIEHT OOHAPY)KUBAeT HE3HAHUE OOJIbIICH
YaCcTH COOTBETCTBYIOIIETO BOIPOCA, JIOTYCKAET OMUOKH B (OPMYITHPOBKE ONPEICIICHUIH U TIPABUIL,
HCKaXKAIOIIUE UX CMBICT, OECIIOPSIOYHO M HEYBEPCHHO HM3JIaraeT MaTepual, AOMYyCKaeT OMMOKH (8 u
0oJiee ) B I3BIKOBOM O(DOPMIICHHH M3JIaraeMoro.

IIpuMepHBbIii 00pa3en; rpaMMaTH4YecKoil KapToukH, 1, 2, 6 cemecTp

1. Erfullen Sie die grammatische Aufgabe:

1. Erganzen Sie in der richtigen Form:

a) Ich tanze gern. .......... du (mitkommen)?

b) Wir ............ viel an der Uni (besprechen).

c¢) Die Oma sagt, das Kind.......... (sollen) sein Zimmer aufrdumen.

2. Erganzen Sie das Wort:

a) Auf der StraRe lauft........ (mein Hund).
b) Der Studentsieht........ (der Junge).
c) Anja mochte ........ (eine Tasse Kaffee).

d) Der Sohn will ....... (keine Suppe).

3.Bringen Sie in die richtige Reihenfolge:
a) gehen—Wann —wir — in den Wald?

b) oft — wir — Fahrrad — fahren

C) nicht —unsere Eltern — jeden Tag — kochen



KpuTtepuu onieHKH rpaMMaTH4YecKoOi KApTOYKH

O1ieHKa BBICTABJISIETCSI IPOTIOPIIMOHATIBHO JI0JI€ TIPABUIIBHBIX OTBETOB:
90-100% — ouieHKa «OTIMIHON»

75-89% — orieHKa «XOPOIIO»

60-74% — onieHKa «yHIOBIETBOPUTEIHHOY

MeHee 60% NpaBUIIbHBIX OTBETOB — OLIEHKA «HEY10BJIETBOPUTEIILHOY

Kpurepuu oneHuBanusi pe3yJbTaToB 00y4eHust

Ouenka Kputepun onieHMBaHU MO 3K3aMEHY
Beicokuii ypoBeHb «5» OLIEHKY «OTIMYHO» 3acCly)KHBAaeT CTYICHT, OCBOMBIIMI 3HaHWS, YMEHUS,
(oTm4aHO) KOMITETEHIIMM W TEOpETHYECKWil MaTepuan 0e3 NpoOesoB; BBHINOJIHUBINUKA BCe

BalaHus, IpEAYCMOTPCHHBIC y‘le6HLIM IJIaHOM Ha BBICOKOM Ka4Y€CTBEHHOM YPOBHE;
MPaKTUYCCKUE HaBbIKH HpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHOFO NMPUMCHCHHA OCBOCHHBIX 3HAHUUI

c(OopMHPOBaHBI.
CpenHuii ypoBeHb «4» OLIEHKY «XOpOILO» 3aCIyKUBACT CTYAEHT, NPAKTHYECKU IIOJHOCTHIO OCBOMBIIMHN
(xoporwo) BHaHMs, YMEHHUs, KOMIICTEHIIMU U TEOPETUYECKHI Marepuall, ydeOHbIe 3aJaHusl He

OLICHCHBI MaKCUMaJIbHBIM YHCJIOM 6ann013, B OCHOBHOM C(l)OpMI/IpOBaJ'I MMPaKTUICCKUC
HaBbIKH.

[ToporoBsiit ypoBeHB «3» |OIIEHKY «YIOBICTBOPUTEILHO» 3aCly)KHBAaeT CTYACHT, YaCTHYHO C mpobenamu

(YIIOBIIETBOPHUTEIHHO) OCBOMBIIMI 3HAHUSA, YMEHUS, KOMIETCHIIMM U TEOPETUUECKUN MaTepHall, MHOTHE
ydeOHbIe 3aaHus JIMOO HE BBHITIOIHIII, JTMOO0 OHU OLIEHEHBI YNCIIOM 0aJUIOB OJIM3KUM
K MHHHMaJ'IBHOMy, HeKOTOpI)IC HpaKTI/I'-IeCKI/Ie HaABBIKHU HC C(bOpMI/IpOBaH])I.

MuHMMAIBHBIA YPOBEHD «2»(OLIEHKY «HEYIOBICTBOPUTEIBHOY 3aCIy)KHBACT CTYICHT, HE OCBOMBILIMN  3HAHUS,
(Hey/10BIICTBOPHUTEIIBHO) YMEHHUs, KOMIIETEHIMM W TEOpeTHYECKUil Marepuan, ydeOHble 3alaHHs He
BBITIONHMII, TIPAKTUUECKIE HABBIKH HE C(OPMHUPOBAHEL

Bo Bpemst mpoBeieHus 5K3aMeHa MpernoiaBaTeNlb UMEET MPaBo 33aBaTh BOMPOCHI 110 BCEMY
MPONJIEHHOMY paHee MaTepuaiy.

O1eHOYHBIE CpeACTBa [UISI WHBAIUAOB M JIUI C OTPAHWYCHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 370POBBS
BBIOMPAIOTCS C YUYETOM WX HHAUBUAYATBHBIX TICUXO(U3UIECKIX 0COOCHHOCTEH.

— P HEOOXOJMMOCTH MHBAIHMJAM W JIMIIAM C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3I0POBBSI MMPEIOCTABISIETCS JIOTIOTHUTEIILHOE BPEMsI ISl TIOJITOTOBKY OTBETA Ha 3K3aMCHE;

— MIPU TIPOBEACHUU TPOIEAYPHI OIICHUBAHMS PE3yJbTAaTOB OOYYCHHUsS MHBAIUIOB U JIUI] C
OTPaHUYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMHU 37I0POBbSI TPEAYCMATPHBACTCS HCIIOJIB30BAHUE TEXHHUYECKHX
CpeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C X WHAUBUAYATLHBIMUA 0COOCHHOCTSIMH,

— TIPU HEOOXOTUMOCTH JIJIsl O0YJarOIIUXCSl ¢ OTPAaHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU 3JI0POBBS U
WHBAINJIOB MIPOIICIypa OIICHUBAHUS PE3yJIbTATOB O0YUYCHHUS 10 JUCIUIUINHE MOXKET MPOBOJIUTHCS B
HECKOJIBKO JTaroB.

[Ipouienypa oleHUBaHHS pE3yIbTaTOB OOYYCHUS WHBAIMAOB W JIMI[ C OrPAaHUYCHHBIMH
BO3MOJKHOCTSIMH 3JI0POBbSl 10 JUCHHUIUIMHE (MOIYJI0) MpPEIyCMaTpUBACT TMPEAOCTABIICHHUE
uHpopmanuu B QopMax, aganTUPOBAHHBIX K OrPAaHUYCHHSIM WX 3J0POBbS W BOCIPHUSTHS
nHpopmMarmu:
[[nsi JIUI] C HAPYIICHUSIMH 3PEHUS:
B II€YaTHOM (hopMe yBEITUYEHHBIM HIPUPTOM,
— B (opMe 3IEeKTPOHHOT0 TOKyMeHTa. JlJ1st TUI] ¢ HapyIIeHUsIMU CllyXa:
— B Ie4aTHoOM dopme,
— B (opMe dIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
J1J1s muI1 ¢ HapyIIEHUSIMUA OTIOPHO-/IBUTATENILHOTO armapara:
— B Ie4aTHOM (opme,
— B (opMe dIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
JlaHHBII IepeYeHb MOKET OBITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBHCUMOCTH OT KOHTHHI€HTa 00YJarOIUXCA.

4. Ilepedenn yueOHOl JuTEpaTypbl, HHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHIH
4.1. Y4eOHas quTepaTypa
1. Hewaii HO.I1. Ilpaktuueckas ¢oHETHKAa HEMELKOTO s3bIKa. BBOIHO-KOPPEKTUBHBIN KypC.

y4e0. mocobwue. / FO.I1. Heuait. — Kpacnonap: Kybaunckuii roc. yu-t, 2018. — 154 ¢. — ISBN-978 —5—
8209-1510-9;500 3k3.



2. Heuaii 1O.I1., Xyt F0.}O. IIpakTryeckuii Kypc HEMEUKOTO si3bIKa: yueo. mocooue. U.1/FO.I1.
Hewait, FO.10. Xyr. Kpacuonap: Kybauckuii roc. yH-T, 2020. — 206 c¢.— ISBN— 978 —5-8209-1671—
7; 500 3k3.

3. Hewaii FO.I1. Ipaktudeckuii Hemenkuit: yue6. mocobue. / FO.II. Heuwait. — KpacHomap:
Ky6anckwuii roc. yu-t, 2020. — 335 c. — ISBN-978 —5-8209-1781-3;— 500 »x3.

4, Hewait FO.I1. 3y6oBa T.I'. Ilpaktudeckmii Hemenkuii: y4de6. mocobme. / HO.I1. Hewait,
T.T". 3yboBa; MuHHCTEpCTBO HayKH | BhIcIIero oOpazoBanus Poccuiickoii deneparm, Kybanckuii
rocynapcTBeHHblil yHuBepcuter — Kpacnoaap: Kybauckuii roc. yH-T, 2022. — 237c. — 500 3k3. —
ISBN-5-8209-1944-2978; — 500 5Kk3.

S. [Mapemckas [I.A. IlpakTuueckasi rpaMMaTHKa HEMEIKOTO s3bIKa : ydeOHoe mocobue yis
CTYAEHTOB YYpEeXJAECHUN BbICIIEro oOpa3zoBaHus 1o crenraibHocTy "CoBpeMEHHbIE HHOCTPaHHbIE
sI3IKUA" : ¢ 2JeKTpoHHBIM mnpuioxenueM / JI. A. Tlapemckas. — 17-e usn. ucop. — MuHCK
Bermitmas mkomna, 2019. - 351 c. + 1 anekrpon. ont. auck (CD-ROM). — Bubauorp.: ¢. 346. -
ISBN 978-985-06-3050-6. - ISBN 978-985-06-3049-0

6. Wpnesa I'.I'. CrnpaBo4yHMK MO I'paMMaTHKE HEMELKOro s3blKa : ydyeOHOoe mocobue ams
akajemMudeckoro 6akanaspuata / I.I'. IBneBa. — 2-e u3a., ucnp. u jot. — M. : I3patenscTBo FOpaiiT,
2019. — 145 c. — (bakamaBp. Axamemmueckuii kypc). — ISBN 978-5-534-09955-3. — Tekcrt:
anextpouusiii // DBC Opaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/viewer/spravochnik-po-grammatike-
nemeckogo-yazyka-598553#page/l (nara o6pamenus: 17.05.2026)

7. AufderstraBe, Hartmut. Delfin. Niveaustufe Al [Texcr] : Lehrwerk fir Deutsch als
Fremdsprache : Lehrbuch + Arbeitsbuch : dreibéndige Ausg. Teil 1 : Lektionen 1-7 [mit 1 CD im
Buch] / Hartmut Aufderstrale, Jutta Miller, Thomas Storz ; Zeichnungen von Frauke Fahrmann. -
dreibdndige Ausgabe. - Munchen : Hueber Verlag, 2016. - vii, 8-148 S. : ill. + 1 anekTpoH. omnT.
muck(CD-ROM). - ISBN 9783194016019 : 1892 p. 48 k.

8. AufderstraBe, Hartmut. Delfin. Niveaustufe A2 [Tekcr] : Lehrwerk flir Deutsch
alsFremdsprache : Lehrbuch + Arbeitsbuch : dreibandige Ausg. Teil 2 : Lektionen 8-14 [mit 1 CD
im Buch) / Hartmut AufderstralRe, Jutta Miller, Thomas Storz ; Zeichnungen von Frauke Fahrmann.
- dreibéndige Ausgabe. - Minchen : Max Hueber Verlag, 2016. - vii, 78-336 S. : ill.

+ 1 anekrpow. ont. muck (CD-ROM). - ISBN 978-3-19-411601-6 : 1892 p. 48 k. &€

9. AufderstraRe, Hartmut. Delfin. Niveaustufe B 1 [Texkcr] : Lehrwerk fiir Deutsch als
Fremdsprache : Lehrbuch + Arbeitsbuch : dreibédndige Ausg. Teil 3 : Lektionen 15-20 [mit 1 CD
im Buch) / Hartmut Aufderstral3e, Jutta Miller, Thomas Storz ; Zeichnungen von Frauke
Fahrmann. - dreibandige Ausgabe. - Munchen : Max Hueber Verlag, 2016. - vii, 148-504 S. : ill.

+ 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - ISBN 978-3-19-421601-3

4.2. Ilepunoguyeckas JuTeparypa
XKypuan s usydaromux Hemenkuii si3p1k Vitamin D.

4.3. HNuTepHeT-pecypcebl, B TOM 4Kcjie COBpeMeHHbIe podeccoHaNbHbIe 0a3b1 IAHHBIX U
HH(OPMAIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBI

HNurepHer-pecypcbl:

1. https://www.vitaminde.de/

2. https://vds-ev.de/sprachnachrichten/

3. https://mww.peterlang.com/document/1057979

J1IeKTPOHHO-0ubIMoTedHbie cucrembl (IBC):

1. DBC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAWH» www.biblioclub.ru
2. DOBC «JIAHD» https://e.lanbook.com

CoOcTBeHHBIE )JIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/lbHbIe U HH(popManuoHHbie pecypebl Kyol'y:
1. Cpena MoaynpHOTO MHaMu4eckoro oOyuenus http://moodle.kubsu.ru

2. baza y4eOHbIX MIaHOB, y4eOHO-METOMUYECKUX KOMILJIEKCOB,

nyonukanuit u koudepenmmid http://mschool.kubsu.ru/



https://www.vitaminde.de/
https://vds-ev.de/sprachnachrichten/
https://www.peterlang.com/document/1057979
https://www.peterlang.com/document/1057979
https://www.peterlang.com/document/1057979
https://www.peterlang.com/document/1057979
http://www.biblioclub.ru/
https://e.lanbook.com/
http://moodle.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/

3. bubnmoreka nHPOPMALIMOHHBIX pecypcoB Kadeapsl HHPOPMAITHOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX
texHonorui http://mschool.kubsu.ru;

4. OnekTpoHHbIi apxuB gokymenToB Kyol'Y http://docspace.kubsu.ru/

5. DNeKTpoHHBIE 00pa3oBaTeNbHBIE pecypchl Kadeapbl HHOOPMAIMOHHBIX CHCTEM U
TexHoNoruil B oOpazoBanun KyOl'Y m mHayuno-meromuueckoro xypuana "LIIKOJIbHBIE T'OAbI"
http://icdau.kubsu.ru/

6. MeTtoauueckne yKazaHus 171 00y4aOIIUXCSI 10 OCBOECHUIO U CIIUTLINHBI (MOTYJIs1)
Metou4ecKue yKa3aHus 10 BBIOJHEHUIO (POHETUIECKUX YIIPaKHEHUH

CTYZ[eHTy CJICAYCT BBIIIOJIHATH (1)OH€TI/I'-ICCKI/I€ YIOpaXKHCHUA IIEPCH 3CPKAJIOM IJIsd TOro, 4TOOBI
CIIEINUTh 3a MNPABWIBHOW apTUKY/SALMEW IpPU IIPOU3HECEHUH 3BYKOB. TakkKe CTYAEHT MOKET
BOCIIOJIB30BAaTHCA }II/IKTO(l)OHOM, 4TOOBI 3aIIMCHIBATH CBOIO PpEYb. 3arem IIpU MpOoCIylInBaHUH J€J1aTh
paboTy Ha/ OTUOKAMH.

MetoudecKue yKa3zaHUs IO COCTABJICHHIO TJIOCCAPHST

JIOBa BHOCSTCSI B WX CJOBapHOW QopMe, ¢ yKazaHHME pPOJia CYIIECTBUTEIHHOTO, OKOHYAHHS B
TeHUTUBE, YKAa3aHHEM MHOXECTBEHHOTO YHWcja U mepeBoja. ['aroyibl BHOCATCS B MHOUHUTUBHOU
dbopme, ¢ ykazanueM GOpMBI TIpETEpPUTYMa, BTOPOTO MpPUYACTUs U TepeBoja. Hapeuus u
MpuIaraTebHbIE TAaKXKe BHOCSTCS B X CIOBapHOU dopme.

MeTouueckre yka3aHus TI0 BBITIOJHEHUIO TPAMMATHUECKUX YITPAKHEHUH

[Ipy BBIMIOJIHEHUHM TPaMMATUYECKHX YIPAKHEHWH CTYIACHT JOJDKEH IO0JIb30BATHCSA CIPABOYHOU
JUTEPaATypOH MO TpaMMaTHKE, a TAK)Ke COOCTBEHHBIMU 3aITUCSMH, CICITAaHHBIMU BO BPEMsI 3aHSTHSI.
JIst 3aKperuieHnsi MaTepuaia CTYACHT MOXXET BBITIOJHATH TECTOBBIC OHJIAMH 3alaHusl, KOTOPHIC
MO3BOJIAIOT TYT K€ y3HATh KOJMYECTBO NMPABUJIBHBIX M HEMPABUIBHBIX OTBETOB M TMPOHU3BECTU
paboTy Ha/ ONTUOKAMH.

Meroanueckue peKOMEHIAlMH K cjaue 3a4eTa

dopMoii MPOMEKYTOUHOM aTTecTaruel B 3, 4 u 5 cemecTpax mo JUCHUTIINHE

«IpakTryeckuii Kypc BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa» ABJISETCS 3a4eT. 3a4eT MPOXOJUT B YCTHOMU
(dbopmMe Ha mocieHeM 3aHATHM B Tekyiiem ceMmecTpe. CTylneHT BhIOMpaeT KapTOuyKy, B KOTOpPOI
HamycaHa TpaMMaTHYecKas Tema, KOTOPYI0 OH JOJDKEH paccKazaTh Ha PYCCKOM si3bike (B1-2
CeMeCcTpe) UM Ha HEMEIKOM sI3bIKe (5 ceMecTp) U MPUBECTU HECKOJBKO MPUMEPOB HA HEMELKOM
S3bIKE, a TAaKXKEe B KapTOUKe JAaeTcs rpaMMaTHdecKoe 3aJaHue (110 BCEM rpaMMaTUYECKUM Temaw,
M3YYEHHBIM B TEKYILIEM CEMECTpPE), KOTOPOE CTYJIEHT BBINOJHSAET B ycTHOH opme. Ha moarotosky
cTyaeHTy naercst 10 MuHyT.

3auer npecneayeT 1elb OLIEHUTh paboTy CTyIeHTAa 3a TEKYIIHI ceMecTp, IOTyYeHHE TEOPETHUECKUX
3HaHWM, HUX TPOYHOCTb, Pa3BUTHE TBOPYECKOTO MBIIUICHUS, MPHOOPETEHUE HAaBBIKOB
CaMOCTOSITENIBHON paboThl, YMEHUE MPUMEHSTH MMOTYUYE€HHBIE 3HAHUS IS PEIICHUS MPAKTUYECKUX
3anau. [IpenonaBarens BOpase 3a1aTh CTYAEHTY HECKOJIBKO JIONOJHUTENIBHBIX BOIIPOCOB MO TEMaM,
KOTOpbIE M3Yy4YaJIUCh B TEKylleM ceMmecTpe. Ha BbICTaBieHue 3auera HE BIUSET MOCEHIAEMOCTh
cTyleHTa B TeueHue cemectpa. dopma mnpoBeneHuss 3adera: ycTHO. PesynbTaT cnaum 3adera
3aHOCHUTHCS IIPENOJaBaTeIeM B 3K3aMEHALMOHHYIO BEJOMOCTh U 3aYETHYIO KHIXKKY.

Meroanueckue peKOMEH 1AM K c1aue SK3aMeHa

dopmoii mpoMexxyTouHoi arrectanmei B 1, 2 u 6 cemectpax mo muctuimmae «lIpakTnueckuit
KypC BTOPOTO HHOCTPAHHOTO f3bIKa» sBisieTcs dk3aMeH. CTyIeHThl 00s3aHbl cIaTh HK3aMEH B
COOTBETCTBUU C PACIHCAHHWEM W Y4EOHBIM IMJIAHOM OJK3aMeH MO JUCHUIUIMHE MpecienyeT Ielb
OIICHUTH PabOTy CTYy/IEHTA 3 TEKYIIHI CEMECTp, OTyYeHHE TEOPETUIECKIX 3HAHUH, UX MPOYHOCTb,
pa3BUTHE TBOPUYECKOTO MBIIIJICHHS, MTPUOOPETEHNE HABBHIKOB CAMOCTOSITENBHON pabOThl, yMEHHUE
MPUMEHATH MOJYYEHHBIE 3HAHUS JJIsl PEIICHHs MPAKTHUYECKUX 3a7ad. DK3aMeHalMOHHas OIEHKa
COOTBETCTBYET YPOBHIO 3HAHUM CTYJIEHTAa K MOMEHTY €r0 aTTeCTallii. DK3aMEHallMOHHAs OLICHKA He
BKJIIOUAET OIICHKU €r0 ayJuTOPHOW M BHEAYAMTOPHOU (CaMOCTOSTENbHOM) pabdoThl B TEUYCHUE
cemectpa. Ha sKk3aMeHAIMOHHYIO OIIEHKY HE MOXKET BJIMATH TakoW (hakTop Kak MOCEHaeMOCTh
3aHATUHN cTyeHTOM. Popma MPOBEIEHUS SK3aMEHa: YCTHO. DK3aMEeHATOPY MPEAOCTABIISIETCS TPaBO
3a/laBaTh CTYJCHTAM JOTMOJHHUTEIbHBIE BOMPOCH MO BCeMYy Yy4eOHOMY MaTepuany, U3y4eHHOMY B
TEYEHUE TEKyIlero cemectpa. Pe3yapTaT caaud »5K3aMeHa 3aHOCUTCS TMPENnojaBaTesieM B
9K3aMEHALMOHHYIO BEJOMOCTh M 3a4ETHYIO KHUXKKY.

B ocBoeHuH AUCUMIUIMHBI UHBAIWAAMH U JIMLIIAMHA C OFPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU 370POBBS


http://mschool.kubsu.ru;/
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00JbIIIOE 3HAYCHHUE UMEET WHAMBHUIyalbHas yyeOHas paboTa (KOHCYIbTAllMK) — JOTOJHUTEIBHOE
pa3bsCHEHUE yueOHOTO MaTepuaia.

WuauBuayanbHble KOHCYIBTAUN IO TIPEAMETY SBIISIOTCS BaXXHBIM (PAKTOPOM, CIIOCOOCTBYIOLIMM
UHUBUAyaIU3allMM  OOYy4e€HUsT UM  YCTAHOBJICHUIO  BOCIMTATEIBHOIO  KOHTaKTa  MEXIy
MperoiaBaTesieM U OO0YyYarolm[UMCsT WHBAIMJOM WJIHM JIMLOM C OTPAaHWUYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH

3JI0POBBSL.

1. MarepuajibHO-TeXHUYeCKOe o0ecriedeHue Mo JUCUUILINHE (MOIYJII0)
Hanmenosanne CIIClIMaJIbHBIX OCHaHIeHHOCTI) HepequL JIMIIEH3MOHHOI'O
HOMeHIeHI/Iﬁ CIICIaJIbHbIX HOMeIHeHI/Iﬁ IIPOrpaMMHOI0
obecrieueHust
YueOHbIe Ay IUTOPHH JUTS Mebenb: yueOHast MeOesb Microsoft Office 365 Professional Plus
TPOBEICHUS _

J1a00paTOpHBIX PadoT.
Hay4no-yueOHast taboparopust
«JIuHrBUCTHKA U
KPOCC-KYJIbTypHAst KOMM yHHUKALIHSD)
ayn. Ne 320.

TexHuveckue cpeacTpa
00y4eHHs: 3KpaH, MPOESKTOp,
KOMIIBIOTEP, JOCTYII K
cetu VHTepHeT

[Taker porpaMMHOro obecrieueHus JJI
npernojaBaTesiell U COTPYAHUKOB C
HCIIOIb30BaHEM OOIaYHBIX TEXHOJIOT U
(Microsoft). Aptukyn npaBoobnanarens
0365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptionsVolumeLicense
MVL 1License AddOn toOPP
(ko 5XS00003). Cornarienie
Microsoft “Enrollment for Education
Solutions” 72569510.
JlunensroHHbIN g0roBop Ne73—
AD®/223-03/2018. or 06.11.2018

YueOHbIE ayAUTOPUH UL
MPOBEICHHUS 3aHATHUI CEMUHAPCKOTO
THIA, TPYIIIOBBIX U
WHIUBUYaJIbHBIX KOHCYIbTALUMH,
TEKYIIEro KOHTPOJIS U
IIPOMEXYTOUYHOH aTTeCTaluu

YueOHast ayTMTOpHs IS
HpOBe}IeHIfI}[ 3aHATHUHU
CEMHHAPCKOro THIIA,
TEKYIIEro KOHTPOIIS 1
IIPOMEXYTOUHOU
atrecranun (350040 r.
Kpacuonmap, ym.
Craspormonbckast, 149)
ayn. Ne 348

YueOHast ayauTOpHs st
IIPOBEICHUS 3aHATHI
CEMHHAPCKOr0 THIIA,
TEKYIIIEro KOHTPOIS 1
IIPOMEXYTOUHOU
arrecranuu (350040 r.
Kpacuonap, ym.
Craporonbckast, 149)
ayn. Ne351

Jliist

CaMOCTOSITEIbHOM pa6OTBI

oOyuarouxcs

nNpeaAyCMOTPCHBI  MOMCILCHU,

YKOMIIJIICKTOBAHHBIC CHCI_II/IaHI/ISI/IpOBaHHOﬁ MC6GHBIO, OCHAaIllICHHBIC KOMHBI-OTGpHOﬁ TEXHUKOM C
BO3MOXXHOCTBIO ITIOJKIOYCHUA K CCTHU ((I/IHTepHeT» u obecrnieyeHreEM AOCTYIIa B 3JICKTPOHHYIO

nH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

HaumMmeHnoBaHue noMeleHui s OcCHAaIIEHHOCTD [lepeueHp AMIIEH3NOHHOT O
CaMOCTOATENBHOM paboThI MOMEILEHUH JUTS MPOTPaMMHOT0 00ECTIEIEHUS
obyJarommxcs CaMOCTOSITEBHOM pabOThI
00yJarOIIIXCsI

TTomenienre 111 CaMOCTOSTEIbHOMN
paboThI 00yIarOIIXCs (YU TATHHBIHA
3an HayaHoti 6ubamoTexn)

Meoenb: yaebHass MeOEIb
Kommmiekr
CHeIHATN3UPOBAHHOMN

TEXHHKA C MOAKITIOYEHUEM K
“H(pOpPMaINOHHO-
KOMMYHUKALIMOHHOM CETH
«VHTEpHET» ¥ TOCTYNIOM B

ONeKTpOHHYIO
nH(POPMAIMOHHO-
00pa30BaTEIBEHYIO CPEITY

MeOeH: KOMITBEOTEPHBIE CTOJBI
O0opyaoBaHIe: KOMITBIOTEpPHAS




00pa3oBaTeNbHOI
OpraHH3allnH,

BeO-KaMepbl,
KOMMYHHKAI[HOHHOE
obopynoBaHue,
obecrieurBaroiee

JIOCTYII K CETH MHTEPHET
(IPOBOIHOE COSAMHECHHE
OecpoBOTHOE COSIMHEHHE 110

texuonoruu Wi-Fi)
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PABOYAS MPOTPAMMA JUCHUIIJIMHBI (MOY JIST)

51.0.17 IPAKTUYECKHI KYPC BTOPOI'O
MHOCTPAHHOI'O A3bIKA

HampaBieHue noAroToBKH 45.03.03 dynnameHTaIbHAA U NTPUKIaaHAS
JIMHTBUCTHKA

HarnpagieHHOCTb (npoduiib)  Cssizb, HHPOPMALIMOHHBIE U KOMMYHHKALMOHHbIE
’ TEXHOJIOrUU B cpepe yrnpaBiIeHHs |
HH(OPMALMOHHBIMU pecypcamu

®dopma o0ydeHus OuHas

Kpanuduxarus bakanasp

Kpacnonap 2026



PaGouas nporpamma auctuminbbl «lIpakTnueckuii Kype BTOPOro MHOCTPaHHOTO
s13bIKA»  COCTABJCHA B COOTBETCTBMM ¢  (peaepanbHbIM  roCynapcTBEHHBIM
oOpaszoBaTelibHbIM  cTangaptom Bbicuiero obpasosanus (®I'OC BO) mno
Haripasiienuto  noaroroku  45.03.03 ®yHjpameHTasbHas M [IPUKJIAJHAas
JIMHTBUCTHUKE

[Iporpammy cocraBuii(u):
Taiie6 lepud C.M., npenonasaresib
Kadeapb! Gppanity3ckoil Gpunonoruu

TIOTTTHC

Pabouas nporpamma aucuurinnbl «llpakTHyecknii Kypc BTOpOro HHOCTPaHHOIO
S3blKa» yTBepJaeHa Ha 3acesannu kadenpsl (paspaboTunka) (paHIly3cKoi
cdbunosoruu

npotokosa Ne 10 «28» mas 2026 r.
3apeaytowunii kadeapoit ['pymesckas T.M.

Ly e*

_floanues

VTBepK/ieHa Ha 3aceiaHul yueOHO-MeToUYeCKOH KOMHCCHH (aKyIbTeTa pOMaHo-
repMaHcKoil QUII0IOruH

npotokon Ne 4 «28» mas 2026 r. /
[Ipeacenarens YMK dakynbrera PI'® bononen M.A. =

y "'{)IIIIHCI:
PeueHnseHThI:

3unbkoBekad A.B.. n-p ¢unon. nHayk, npodeccop, 3aBeayrowuil kapeapoi
anrnuiickoit  gunonorun  ®I'BOY  BO  «KybaHckuil  rocynapCTBeHHBIH
YHUBEPCHTETY

['pywesckas E.C.. a-p ¢unon. Hayk, npodeccop kapeapsl No5 HHOCTpaHHBIH
A3BIKOB ((KpElCl'IOIIapCKOl"O BBICLIIEIO BOCHHOTO YYHJIMIA UMEHH reHepaina apMHuH
C.M. lltemenko»



1.1 Ileab ocBOeHMSI AUCHUILIAHBI

Lenp mporpamMmbl — (opMupoBaHHME KOMMYHHUKATHBHONW KOMIIETEHIIMH, B YCTHOM U
NUCbMEHHONW (opMax Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE IS PEHICHHUS 3a7ad MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICUCTBHUS. | OBOPUTH M MOHUMATh PeUb HA M3Yy4aeMOM WHOCTPAHHOM
si3bIke. OBIIaIeTh BTOPHIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BEME, TOCTATOYHOM I IIOBCETHEBHOTO U
npodecCHoHATEHOTO OOIICHUS U YTCHUS HAyYHOU JTUTEPATYPHI.

1.2 3agauu JUCHHUILIHHEI

JlocTrkeHre TOCTaBJICHHOM 1EJIM TIPEATOaraeT peieHre CaeayommnX 3a1a4:

- OBJIQJICHUE Pa3HOOOPA3HBIMH CTHJISIMH OOIICHHUS, KOMMYHHKATHUBHBIMH TaKTHKaMH,
METOJaMH U TNpHEMaMH YCIEIIHOTO PEeYeBOro BO3JEUCTBUS B3aUMOJICHCTBUS B XOJ€
MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHUKAIIHH;

- YMEHHE BOCHPHHHMATh YCTHYIO pedb M3y4yaeMOr0 MHOCTPAHHOTO $3bIKa B OOBIYHOM
TEMIIE, TOPOXKJIATh YCTHBIC ¥ MUCbMEHHBIC TEKCTHI JIFDO0I TeMaTUKU U Pa3HBIX PEUEBBIX )KAHPOB;

- YMEHHE BBIOMPATh SI3bIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBUU C IEISIMU KOMMYHUKATUBHOTO
B3aMMOJICHCTBHS,

- BJIaJICHHE HEOCHOBHBIM M3Y4aeMbIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00bEME, JOCTATOUYHOM JIS
npodeccHoHATEHOTO OOIICHUS U YTCHUS HAy9IHOH JINTEPaTyPHI,

- YMEHHE BBICTYIIATh C TIOJITOTOBJIEHHBIMU COOOIIIEHUSIMH Ha 001I1e 1 IpodecCruoHaIbHbIC
TEMbI U OTBEUYATh Ha 33/1aBa€Mbl€ BOIIPOCHI HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3 MecTo aucuuminHbl (MOAYJis1) B CTPYKTYpPe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

Hucuumumna «[Ipaktudeckuii Kypc BTOPOrO HWHOCTPAHHOIO SI3bIKa» OTHOCHTCSA K
oOs3aTenbHON 4acTu brnoka 1 "ucrumumnasl (Moxynn)" ydeOHoro miuaHa. B cooTBeTcTBHU C
pabounM y4eOHBIM IUTAHOM SIBIISICTCA IIpeIIecTBYoMmeN aucuumnge «[Ipaktukym no KyiasType
peueBoro o0IIeHUs (BTOPOil HHOCTPAHHBIH SI3BIK)».

1.4 IlepeyeHb NUIAHHMPYEMBIX Pe3yJabTATOB O0y4YeHHUS] MO AMCUMILIMHE (MOYJIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMBIMH Pe3yJbTaTaMH 0CBOCHHUsI 00pPa30BaTeJbHOH IPOrPaMMBbI

W3ydyenne paHHON y4eOHOH JWCIUIUIMHBI HAMpaBJIeHO Ha (OPMHUPOBAHHE
00YJarOIIMXCsl CICTYIONTUX KOMIICTCHITHH:

KO,H 1 HAMMCHOBAHUEC I/IH,I[I/IKaTOpa* JOCTHIKCHUA PeSyJILTaTLI O6y‘ICHI/IH 10 JUCHUILTMHE
KOMIICTCHIINHN

OIIK-6 CnocobeH cBOOOJHO TOBOPUTH M MOHUMAaTh PeYb HA NEPBOM H3Yy4aeMOM HWHOCTPAHHOM SI3bIKE B €ro
nuTepaTypHoi gopme, BKIIIOYas MPodhecCHOHaIbHOE TNChbMEHHOE U YCTHOE OOIIEeHHUE; BIIa/IeTh BTOPBIM
WHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM B 00BEME, JOCTaTOYHOM sl MPO(ECCHOHANBEHOr0 OOLICHUS W YTCHUS HAyYHOH
JIMTEPaTypPEbI

HOIIK-6.2. JleMoHCTpUpYET CIIOCOOHOCTH 3HaeT OCHOBHBIE PErucTpsl (PpaHIly3CKOro s3bIKa B 00bEME,
OCYIIECTBIIATH NPO(hEeCCHOHABLHOE MMCEMEHHOE JOCTaTOYHOM  JUII  BBIPAXKEHUS  JIOTMYECKOH "
U yCTHOE O0LIeHHe 9SMOLMOHAIBFHO-OLCHOYHOW HH(OPMAIMK; 3HAET CPElCTBa

OpraHusanru NoCTpOCHUA TCKCTA HA (i)paHLIYSCKOM S3BIKC

YMeeT CTpOWUTh YyCTHBIE M MHCHMEHHBIE TEKCTHI IO JIFO0OH
TEMaTHKE;, pPacHO3HaBaTh HWMIUIMIUTHYIO WH()OPMAIHIO,
COJIEpIKAIIlyIocsi B TEKCTE Ha (DPAHITy3CKOM S3BIKE; yMEET
BBIOMPATH SI3BIKOBBIE CPEJCTBA B COOTBETCTBHU C LEIAMH
KOMMYHHUKATUBHOTO B3aMMOJICHCTBUS Ha (PpaHIly3CKOM
SI3BIKE




KO}I 1 HAMMCHOBAHUC l/IH[lI/lKaTOpa* JOCTHKCHUSA Pe3y.]'l]:TaTbl 06yqu1/151 10 JUCHUILUIMHEC

KOMIIETEHIIUU
Brmameer  pa3HOOOpa3HBIMH  JIEKCHKO-TPAMMATHYECKAMU
CpENCTBAMHU U MX JIOTUYHOM pean3auyeil pu MOCTPOESHUN
CBSI3HOTO TEKCTa Ha ()paHILy3CKOM SI3bIKE B YCTHOW U
MMCbMEHHOW JIEJI0BOM KOMMYHHUKALIMU
HOIIK-6.3. Cnocoben OCYIIECTBIISITh | 3HAET JICKCHUECKHE CPEACTBA, a TAKXKEe IPaMMAaTUICCKUE H
npodeccCHOHAIbHOE OOIEHNE W YUTATh HAYYHYIO | CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH  ()PaHIy3CKOTO  sI3bIKa,
JIMTEepaTypy Ha BTOPOM UHOCTPAHHOM SI3BIKE WCIIOJB3YEMOTO JJIsi HAy4YHOH KOMMYHHKAIIMM B 00BeMe,

JIOCTATOYHOM 11 6a30BOr0 MPOo(eCcCHOHATLHOTO OOIICHUS
U YTEHUsS HAyYHOU JIUTEPATyphbl CPEIHEr0 YPOBHS
CJIOHOCTH

YmMmeer BOCIIpMHUMATDH YCTHBIC BBICTYIIJICHUA Ha
npoeCCHOHAIbHBIE TeMbl Ha  (PPAHILY3CKOM  SI3BIKE;
BBICTYIATh C MMOJrOTOBJICHHBIMU COOOIIEHUSIMH Ha O0IIHE U
npoeCCHOHANILHBIE TEMbI M OTBEUaTh HA 3a/[aBaEMbIC
BOTIPOCHI Ha (hPAHILY3CKOM SI3BIKE

Birazeer HaBBIKAMH YTEHUS W MOHUMAHHUS HAYYHOM
JIMTEPATYPhI M KPATKOTO €€ M3JI0KCHHUSI Ha (PPAHITy3CKOM
SI3BIKE

PesynpTarel 00ydeHMs] MO JUCHMIUIMHE JOCTUTAIOTCS B paMKax OCYIIECTBJIEHUS BCEX
BUJIOB KOHTAaKTHOM U CAMOCTOSTENIBHON pabOThl 00y4arOIIUXCsl B COOTBETCTBUU C YTBEPKAECHHBIM
y4EOHBIM IIAHOM.

WHaukaTtopsl  JOCTM)KEHUS  KOMIIETEHIIMA  CYMTAIOTCS  C(OPMHPOBAHHBIMU  IIPH
JOCTUKEHUH COOTBETCTBYIOIIMX UM PE3yJIbTaTOB O0yUEHHUSI.

2. CTpyKTypa M cofepkaHue THCHHUIIMHbI

2.1 Pacnipenesienue Tpya10€MKOCTH JUCHUIIMHBI IO BUIAM padoT

OO6mmast TpyA0EMKOCTh AWCITUIUIMHBI COCTaBsET 18 3aueTHBIX eauHUI] (648 YacoB), ux
pacmpezienieHre o BUiaM paboT MpeICTaBICHO B TaOIHIIE.

Buner pabot Bcero Dopma 00ydeHUS
JacoB OYHasl
1 2 3 4 5 6
CEMECT | CEMECT | CEeMeCT | CEMeCT | CeMecT | ceMecT

p p p P p p
(108) (144) (144) (72) (72) (108)

KonTakTHas padoTa, B TOM 4HcJIe:

AyIuTOpHBIE 3aHATHA (BCEro): 360 52 60 68 56 52 72
3aHSTHUS JICKIHOHHOTO THIIA
1abopaTOPHBIE 3aHATHS 360 52 60 68 56 52 72

MPaKTUYICCKUEC 3aHATUA

CEMHUHAPCKUEC 3aHATUSA

HNHas koHTaKTHAas paﬁoTa:

KonTpons caMocTosTensHOM paboTHI

(KCP)

IIpomexyrounas arrectauus (MKP) 1,5 0,3 0,3 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocTosiTeJibHasi padoTa, B TOM 161,4 56 21 39,8 15,8 19,8 9
qucie:

CamocTosiTeNnbHOE ~ HM3yYeHHE Pa3fIelioB,
CaMOITOATOTOBKA (mpopabotka u
MOBTOPEHHE MaTepHana y4eOHHUKOB U

N 146 9 40 65 10 15 7
y4eOHBIX TOCOOUI, TTOATOTOBKA K
71a00paTOPHBIM U MPAKTUICCKUM 3aHATHSIM
U T.I.)
IloaroroBka k TeKyieMy KOHTPOIIO 44.4 4 17 10,8 58 4,8 2

KoHTpoJib:




IToaroroBka OK3aMEHY 80.1 35.7 26.7 26.7
Oomasn yac. 612 144 108 108 72 72 108
TPY10eMKOCTh B TOM 4HCJIe
KOHTAKTHAasI 361,5 52,3 60,3 68,2 56,2 52,2 72,3
padora
3a4. e 17 4 3 3 2 2 3
2.2 Conep:xanue UCHUILINHBI
Pacnipenenenrie BuaoB yueOHOM pabOThI M MX TPYIOEMKOCTH IO pasjieaM
JUCHUIIITUHBI.
Pazpnenbl (TeMbl) TUCIUTIITNHEL, U3y4daeMble B 1 cemecTpe (ouHas hopma
o0y4eHust)
KonmuectBo gacos
Bueayaur
Ne HaunmMenoBanue pasnesnos (Tem) B Ayzm6T0pHa;1 opHast
cero pabora pabora
JI 113 JIP CPC
1. ®DoHeTHKa 40 20 20
2 Jlexcuka 36 16 20
3. I'pammaTuka 32 16 16
UTOI'O no pazoenam oucyuniumol 108 52 56
Kontpons camocrostensHoit paboTtsr (KCP)
IIpomexyrounas arrecramus (MKP) 0,3
IToaroroBka K TeKyIeMy KOHTPOJIO 35,7
OO01mast TpyJO0eMKOCTb TI0 TUCTIATUTHE 144
Pazgenb! (TeMbl) AUCIUTUIMHBL, U3y4YaeMbIe BO 2 ceMecTpe (ouHas popma oOydeHust)
KonmuectBo gacos
Bueayaur
Ne HaumvenoBanwue paznesnos (Tem) Ayauropras opHas
Bcero pabora
pabota
JI 113 JIP CPC
1| ®oneruka 22 15 7
2. Jlexcuka 27 20 7
3. I'pammaTuka 32 25 7
HUTOI'O no pazoenam oucyuniumol 81 60 21
Kontpons camocrositensHoi pabotsr (KCP)
IIpomexyrounas arrecramus (UKP) 0,3
IToaroroBka K TeKyIeMy KOHTPOJIO 26,7
OO01ast TpyI0eMKOCTb TI0 TUCTIATUTHE 108
Paznensl (TeMbl) TMCHUIUIMHBI, U3y4yaeMble B 3 ceMecTpe (ouHast popma oOyueHus)
KonmuectBo gacos
Bueayaur
Ne HaumenoBanue paznesnos (Tem) AYZMTOPHaZ OpHast
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. Jlexcuka 45,8 28 17,8
2. I'pammaTuka 42 30 12
3. Jomainee yrenue 20 10 10
HUTOI'O no pazoenam oucyuniurol 107,8 68 39,8
Kontpons camocrositensHOi pabotsr (KCP)
IIpomexyrounas arrecramus (UKP) 0,2




IToaroroska K TeKyneMy KOHTPOIIFO

O06m1ast TpyI0eMKOCTh IO TUCTIUTUTHE

108

Paznensr (TeMbl) AUCIUTUIMHEL, U3ydaeMble B 4 cemecTpe (ouHas popma

o0OyueHus)
KonmuectBo gacos
A Bueayaur
Ne HaunmMenoBanwue paznesnos (Tem) yauropHas opHast
Bcero pabota
pabota
JI 113 JIP CPC
1. Jlexcuka 24 20 4
2. I'pammaruka 32 26 6
3. Jlomaraee ureHue 15,8 10 5,8
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunol 71,8 56 15,8
Kontpons camocrostensHoit pabotsr (KCP)
IIpomexyrounas arrecramus (UKP) 0,2
IToaroroBka K TeKynieMy KOHTPOIIO
O01mast TpyAOEMKOCTB 110 JUCIIUTUINHE 72
Paznensl (TeMbl) AMCHUILIMHBL, U3ydaeMble B 5 cemecTpe (ouHas popma
o0Oy4eHus)
Konnaectso yacos
IBueayaur
Ne HanmveHnoBanue pa3nenoB (TeM) Aymuropras OpHast
Bcero pabora
pabora
J 113 JIP CPC
1. Jlexcuka 21 16 5
2. I'pammaruka 27 20 7
3. ITucemo 23,8 16 7,8
HTOI'O no pazoenam oucyunaunol 71,8 52 19,8
Konrpons camocrostensHoi pabotsr (KCP)
ITpomexytounas arrectauus (MKP) 0,2
[ToaroroBka K TeKy1ieMy KOHTPOIIIO
OO61mast TpyI0eMKOCTb 0 JUCTIUTUTHHE 72
Pazaenb! (TeMbl) AMCHUTIUIHHBL, H3y4aeMble B 6 cemecTpe (ouHas opma
o0Oy4eHus)
Konuuecto yacos
Breaynut
Ne HaumenoBanue paznesnos (Tem) Ayauropras opHasi
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. Jlexcuka 23 20 3
2. I'pammaruka 33 30 3
3. ITucemo 25 22 3
HTOI'O no pazoenam oucyuniunol 81 72 9
Konrpons camocrosrensHolt pabots! (KCP)
ITpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,3
ITonroroBka Kk TeKyIeMy KOHTPOIIO 26,7
OO01ast TPyI0eMKOCTb TI0 TUCIIUATUINHE 108




2.3 Conepxanue pa3aesioB (TeM) 1M CHMILIMHBI
2.3.1 3aHaTH JeKIHOHHOI'0 THIIA
3aHSATHS JICKIIAOHHOTO THTIA HE ITPETyCMOTPEHBI.

2.3.2 3aHATHSA CEMHHAPCKOI0 TUNA (IPAKTHYECKHe / CeMUHAPCKHE
3aHATHA/1a00paTOpHbIE padoThI)

1.cemectp
e HaumenoBanue paznena Temarika saHsTHit/paGor dopma TeKyIIEro
(Temsr) KOHTpPOJIA
L. ®donHernka Andasur. OcO6eHHOCTH MTPON3HOIMICHHUS (PPaHITy3CKUX YcTHEIH ompoc
TJIACHBIX U COIJIaCHBIX. CHG]’IJ’[CHI/IG. Boxkannueckoe Ytenue BCIIyX.
cBs3piBaHue. CBs3bIBaHUe. Y naperue. JloiaroTa riiacHbIX.
I'macueie 3Byku [a], [e], [€], [i], [ee], [@], [y, [2], [0], [u], [6],
[€], [], [a], [a].
Honyrnacusie [w], [j1, []
Cormacusie [r], [1], [f], [v], [k], [g], [m], [n], [d], [s], [z], [J],
(3] [p]. [b]. [t], [n].
2. Jlexcuka - Je me présent VYerHslii onpoc
- Ma famille
- Mon ami (mon amie)
- Ma chambre
- La maison de mon ami (mon amie)
- Ma ville natale
- Ma routine
3. yacTy peur. APTHKITH. YToTpebneHue apTukieid. OTpumnaHue. KoHnTponbHas
Knaccmbnxaumi IJIaroJIoB. YKa3aTesbHble puiiaraTelibHble. pabGora
['naronsl nepBoi rpymnmsl. Bonpoc k nojuiexaiemy. Tecr
BomnpocurenbHOE TpeIoKeHHE.
[Ipemmnoru. besnmmunsiii o6opor il est. Ims npunaraTensHoe :
JKeHckuii pox mpunarateabHbIX, MHOKECTBEHHOE YHCIIO
MpuyiaraTebHBIX. [[pUTsDKaTeNbHBIC TIPUIIaTaTeIbHBIC.
Bomnpoc k nmpsamomy nomnonaeHuo. [ maromsr: étre, avoir, aller.
Cawurnbie aptuxiy du, des. ClUTHBIE apTHKIIM au, aux.
JInunblie MecTonMenus. Hapeuns. BorpocurenbsHble Hapeuns
ou, d’ou. [Ipexnorn. Mecronmenwue on. ['maromsr faire, lire,
écrire. [osenurensHOe HakIOHeHHE. beznmunbIil 06opor il y a.
beznuunbie
rmarouel. ['maron venir u ero moarpymma. Hapequs en, y.
BonpocurenpHbIe Hapeuns quand, comment. MecTonMeHne
Cela. Mectoumenne en. KonnuecTBEHHBIE YUCIUTEIBHEIE.
ChpspbkeHue Tiarojia mettre.
2 cemecTp
No HaumenoBanue paznena Temaruka sansHii/paGor ®dopma Texymero
(TeMsI) KOHTPOJIS
1. ®doHeTuka I'nacuble 3BykH [a], [e], [€], [i], [ee], [@], [y], [2], [0], [u], [8], | YcrTHBIi onpoc
[], [e], [a], [a]. YreHre BCIyX.
MMomyrnacusie [w], [j], []
Cornacusie [r], [1], [f], [v], [k], [g], [m], [n], [d], [s],
(2], [J1, [3). [P, [b], [t], [n]-
doHeTHYEeCKHE YIIPaXKHEHHS HA 3aKpETUICHHE
MIPOM3HOCHUTEIIHHBIX HABBIKOB.
2. Jlexcuka -Mon cours de frangais YcTHBIN ompoc
-Les fétes de France
-Le 14 juillet
-Les quatre saison de I’année
-Mes livres préférés
-Paris, la capitale de la France
-Mes études




I'pammaruka

Question portant sur le sujet. Adjectifs numéraux cardinaux.
Verbes en -endre, -ondre. Verbes pronominaux. Paricularités
des verbes du ler groupe.

Futur immédiat et passé immédiat. Pronoms personnels
conjoints. Les adjectifs numéraux ordinaux.

Participe passé. Verbes de Il groupe. Verbe savoir. Pluriel des
noms en —eu, eau, al. Pluriel des adjectifs en al et cau.

Passé composé.

KonrposnbHas
pabora
Tecr




3 cemectp

Ne HanmenoBanue paznena Temaruxa sansreipaGor dopma TeKyIIEero
(TemsI) KOHTPOJIA
L. Jlekcuka -La santé YcrTHBIi ompoc
-Le cinéma
-Les voyages
-La mode
-Les relations humaines
-La musique
-Le dernier livre que j’ai Iu
2. I'pammartiika Verbes pronominaux au passé composé. Méme — adjectif et KonrponbpHas
adverbe. Place des adjectifs épithétes. Question portant sur le pabora
complément direct. Question portant sur le complément Tecr
indirect. Imparfait. Accord du participe passé des verbes
conjugués avec avoir. Conjonctions comme, parce que,
pourquoi. Futur simple. Subordonnée de condition.
3. Homaninee urenue | UreHue U epeckas aJanTUPOBAHHBIX U OPUTHHATBHBIX Juckyccus
TEKCTOB Ha (paHIly3cKoM s3bike. CocTaBlIeHUE IIaHa
nepeckasa U UCTOJIb30BAHUE PEUCBBIX KOHCTPYKIIHIA,
CTPYKTYPHUPYIOIIUX
YCTHYIO peub. BhITIOTHEHHE yIPAKHEHUH HA PACIIUPEHIE
CJIOBApPHOTO 3armaca.
4 cemectp
Ne HaumenoBanue paznena Temarika sansTHit/paGor dopma TeKylero
(Temsr) KOHTpPOJIA
1. Jlekcuka -Mes vacances YcrHblit onpoc
-Les courses
-Mes repas
-Les cuisines nationales
-Les régions frangaises
-La météo
-Le dernier livre que j’ai lu
2. I'pammaTrka Pronoms personnels toniques. Degrés de comparaison des KonrposnbHas
adjectifs. Participe présent. Gérondif. Passé simple. Participe pabota
passé composé. Degrés de comparaison des adverbes. Pronoms Tecr
relatifs qui, que. Négations. Verbes du groupe mettre.
3. Homaminee urenue | UreHue U epeckas aJanTUPOBAHHBIX U OPUTHHATBHBIX Juckyccus
TEKCTOB Ha (paHIry3ckoM s3bike. CocTaBiIeHUE TUIAHA
nepeckasa U UCTOIb30BAHHUE PEUCBBIX KOHCTPYKIIHIA,
CTPYKTYpHUPYIOLIIX
YCTHYIO peub. BhINOJIHEHNE yIIPaXKHEHUI HAa pacIIMpEeHUe
CJIOBAPHOTO 3araca.
5 cemecTp
No HaumenoBaHue pasjena Temarixa sansTHit/paot dopma TeKyLIero
(Temsr) KOHTPOJIA
1. Jlekcuka -Les sciences et les technologies YcrHblii onpoc
-La France
-Les transports en commun
-La maison de mon réve
-La peinture.
-Les musées
-Le dernier livre que j’ai lu




I'pammaruka

Plus-que-parfait. Féminin des noms. Féminin des adjectifs.
Verbes en -uire. Concordance des temps de 1’indicatif.

Futur dans le passé. Les adverbes en -ment. Verbes en —aitre.
Article partitif. Pluriel des noms. Forme passive. Verbes en —
vrir, -frir. Pluriel des adjectifs. Verbe devoir.

KonrposnbHas
pabora
Tecr

ITucemo

Hanucanue aHanmuTUUECKUX TEKCTOB 10 PO IEHHBIM
JIEKCUYIECKUM TeMaM. 3HaKOMCTBO C pa3HBIMHU BUIaMHU

IMHUCBMCHHBIX TCKCTOB: ITMCHbMO, AaHHOTAIMA, 3aMETKa, 3CCEC.

IMHUCbMO




6 cemectp

HanmenoBanue paznena Temarika saHsTHit/paGot dopma TeKyIIero

(Temsr) KOHTpPOJIA

Jlexcuka -La Francophonie YcrHslit onpoc
-Un Frangais célebre
-le sport
-Le travail et le chomage
-Ma vie estudiantine
-L’écologie et les gestes éco-citoyens
-Le dernier livre que j’ai lu

I'pammaTtrika Le conditionnel présent. Le conditionnel passé. Les valeurs et KonrposbHas

les emplois du conditionnel. La mise en relief. Pronoms pabora
relatifs. Les pronoms démonstratifs. Le subjonctif présent et le Tecr
subjonctif passé.

IMucbemo Harnucanue aHaTMTHYUECKUX TEKCTOB IO PO ICHHBIM [MTucemo
JIEKCUYECKUM TeMaM. 3HAKOMCTBO C pa3HbIMU BHIAMHU
MUCHhMEHHBIX TEKCTOB: MTMCHMO, AaHHOTALIHSI, 3aMETKa, 3CCe.

HpI/I HN3YyYUYCHUU AU CHUITIIMHBI MOT'yT IIPUMCHATCA QJICKTPOHHOC

OGy‘lGHI/Ie, JUCTAHIITMOHHBIC O6paSOBaTCJ'IBHBIe TexHoJioruu B cooTBeTcTBHU ¢ PI'OC
BO.

2.3.3 IlpumepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
KypcoBbie paboThI HE TpeyCMOTPEHBI.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 OOecriedeHust AJIst
CaMOCTOSITEJIbHONH PadoThIO0YYAOIINXCH 0 JMCHUILIHHE (MOAYJII0)

IepeueHb yueOHO-METOANICCKOTO OOCCIICYCHUSI TUCIUILTHHBI 110
No Bun CPC BBITIOJTHCHHUIO CAMOCTOSITEIIBHOM Pa0OThI

1 | CamocTosiTenpHOE H3ydyeHHe | MeToqu4yecKne yKa3aHHus MO OPraHU3allid CaMOCTOSATENBHOW paboThl TIO
paszenoB, caMonoaroroBka |aucuuiuinHe  «[IpakTudeckuit Kypc BTOpPOro HHOCTPAHHOTO — SI3BIKAY,
(mpopaboTka U IOBTOPEHUE |yTBEepKACHHbIC Kadeapoit ¢paHiy3ckoi dumonoruu, npotokod Ne 9 ot
Marepuana yueOHuKoB 1 |25.05.2022 1.

Y9eOHBIX TTOCOOHIA,
MOATOTOBKA K T1a00PaTOPHBIM
Y IPAKTHYECKUM 3aHSITHSIM H

T.J.)

Y4eOHO-METOAUYECKUE ~ MaTepuanbl A CaMOCTOATEIbHOW  paboThI
oOydaromuxcss W3 4YHWClia WHBATUAOB W JIUI C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMHU
3nopoBbs (OB3) mpenocraBisitorcst B hopmax, aqanTUPOBAHHBIX K OTPAaHHMYCHUSIM MX
3I0pOBbS U BOCTIPUATHS HHPOPMAIUU:

J1J1st TIT ¢ HAPYIIICHUSIME 3PEHHS:

— B IIEYaTHOU (popMe YBEIIMUECHHBIM MIPHUPTOM,

— B popMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B popme aynmodaiina,

— B ITe4aTHOU (popMe Ha

si3bIke bpaitns. st mui ¢

HAPYIICHUSIMH CITyXa:

— B IIe4aTHou (popme,

— B (JopMe DIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J1Jist U1l ¢ HApyIIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATENILHOTO anmapara:

— B IIe4aTHou (popme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B popme aynumoaiina.



JlaHHBIN IepeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHIE€HTA
00yYaromxcsl.

3. Oobpa3oBareibHbIEC

AUCHMUILUTUHBI (MOTYJIs1)
B xozxe m3yueHUs TUCHUIIIMHBI MPETyCMOTPEHO HCIOIB30BaHUE CIICTYIOITNX
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJOTHI: MPAKTUYECKUE 3aHATHUS, MOMAYJIbHAas TEXHOIOTHS,
caMoCTOsITeNIbHAsI pad0Ta CTYICHTOB.

KoMneTeHTHOCTHBIN

TE€XHOJO0I'UM,

MOJAXO0 B  paMKax

INPpUMEHAECMbIC

npu

MpEeno/iaBaHust

O0CBOCHMH

U CIUILIINHEI

peanu3yeTcsi B HMCIOJIb30BAaHUM HHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTMM M AKTUBHBIX METOJIOB
(KpyTJIBIA CTOJI, IUCKYCCHSI) B COUETaHUU C BHEAYUTOPHOU PabOTOM.
NudopmarinoHHbie TEXHOJIOTUH, MPUMEHSIEMbIE NMPU U3YYCHUH NUCHIUILIAHBL

UCIOJIb30BaHWE HH(POPMALMOHHBIX PECYpPCOB,

TEJICKOMMYHUKAIIMOHHOU cetu VIHTepHeT.

pu

JOCTYIHBIX B HMH(OPMAIMOHHO-

W3Yy4YEHNU

AnanTuBHBIE  00pa3oBaTENbHBIE  TEXHOJOTHUU, MPUMEHSIEMBIC
IUCUMILINHBI
— 4 JUI  C OrPaHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMU 3JI0POBbSl  IIPEAYyCMOTpPEHA

opraHusanusa KOHCYJ'IBTaHI/II\/JI C UCITOJIb30BAHHUEM :-)J'ICKTpOHHOI\/'I IIOYTHI.

4. OueHoYHbIe CpeacTBa VI TEKYyLIEro KOHTPOJISI YCIEBAaeMOCTH H
NPOMEKYTOUYHOM aTTecTanuu

OneHOYHbBIE

cpeacrBa

MMpeaHa3HaA4YCHbI

TSt

KOHTPOJIA u

OLIEHKHU

00pa3oBaTEeNbHBIX JOCTIKEHHH O00y4aromuxcs, OCBOMBIIMX IPOrpamMMy Y4eOHOMH
qucuuruHbl «b1.0.18 [IpakTrnueckuii Kypc BTOPOrO HHOCTPAHHOIO S3BIKaY.
OneHOUYHbIE CPENCTBA BKIIOYAIOT KOHTPOJIBHBIE MATEpUAIbl IS IPOBEACHHUS
TEKyIIEr0 KOHTPOJIsT B ()OpME YCTHOTO OIpOCa, BBIMOTHEHHUS TI'PaMMaTHYECKHX
YOpaXXHEHUH, KOHTPOIbHBIXPAOOT M MPOMEKYTOUHON aTTecTaluy B (JOpME BOIIPOCOB
K 3a4€Ty U DK3aMEHY.

CTpyKTYpa OLIEHOYHBIX CPEJCTB /Ul TEKYLIeil U IPOMEeKYTOYHOM aTTeCTAlNH

Kop 1 nanmeHnoBanmne

HaumMeHoBaHue OIIEHOYHOTO cpeacraa

MUCHMEHHOE U YCTHOE
ob1ienue

YMOIMOHAIBEHO- OLIEHOYHOH
nH(opManuy, 3HaET
CpeACTBa OPraHU3aLNN 1
[OCTPOCHHS TEKCTa Ha
(paHILy3CKOM SI3BIKE.

Ne PesynbraTe 00yueHUs
WHIUKaTOpa N IIpomexxyTouHas
/n (B cootBercTBHH C 1. 1.4) Texymuuif KOHTPOIb
(B cooTBeTcTBUU C T1. 1.4) arTecTanus
UOIIK-6.2 3HaeT OCHOBHEBIE KonrposnbHast pabora Bomnpoc Ha
1 JemoHcTpupyer PerucTpe! GppaHiy3cKoro dK3aMeHe 3
CIOCOBHOCTE sI36IKa B 00BEMeE,
OCYILICCTBIIATH OCTaTOYHOM JUIS
npodeccHOHATBHOE BBIPA)KEHUS JIOTUYECKON

NOIIK-6.2
JemoHcTpupyer
CIOCOOHOCTh
OCYIIECTBIISATH
npodeccruonansHoe
NHCHMEHHOE U YCTHOE
o01eHne

VYMeeT CTpOoUTh YCTHBIE U
MIMCbMEHHBIE TEKCTHI 110
Pa3IMYHON TEMATHUKE;
pacno3HaBaTh UMILTHIUTHYIO
HHOPMAIHIO,
COJIEPKAIILYIOCS B TEKCTE Ha
(hpaHILy3CKOM S3BIKE; yMEeT
BBIOMPATH SI3BIKOBBIC
CpPEeZACTBa B COOTBETCTBHH C
LEISIMUKOMMYHUKaTHBHOTO
B3aMMOJIEUCTBHUS HA
(paHILy3CKOM SI3bIKE

YcTHbIi onpoc, dcce

Bonpoc Ha sx3amene
1-3

NOIIK-6.2
JlemoHCcTpUpyeT
CIOCOOHOCTh

Brnaneer pasnooOpasHeIMu
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKUMHA
CpPeACTBAMH W WX

Kpyrstit cton

Bompoc Ha
sK3ameHe 2, 3




OCYIIECTBIIAT
podeccHoHaTBHOE
IHCHMEHHOE U YCTHOE
oOrieHne

JIOTUYHOM peanu3anueit
IIPH TIOCTPOSHHUH CBSI3HOTO
TEeKCTa Ha (PPaHITy3CKOM
SI3BIKE B YCTHOU U
MMACbMEHHOM JIEJI0BOM
KOMMYHHKAILIUU

HOIIK-6.3. Ciocoben
OCYIIECTBIISATh
npodeccruoHanbHoOe
00II[eHNE U YATATh

3HaeT JIEKCUYECKUE
CpENCTBA, a TAKKe
rpaMMaTHIECKHE 1
CTUJIINCTHYCCKUC
0COOEHHOCTH
HEOCHOBHOTO M3y4aeMOro
HWHOCTPAHHOTO SI3BIKA,

VYcrHslii onpoc

Bompoc Ha
3K3ameHe 2,3

UCTIOJIE3YEMOTO TSI
HAYYHOU KOMMYHHKAIUHU B
00BeMe, JOCTATOUHOM ISt
po¢ecCHOHATEHOTO
OOILEHHS ¥ YTEHHUS

Hay4HOU JIUTEPaTyphI

Hay4YHYIO JINTEpaTypy Ha
BTOPOM MHOCTPAHHOM
S3BIKE

yMeeT  BOCIPHUHHUMATH Kpyrabriii crom
YCTHBIC BBICTYIIJICHHUAHA
MpOoeCCHOHATIBHBIC TEMBI
Ha QPaHI[y3CKOMS3BIKE;

BBICTYNATh C

Bomnpoc Ha
HOIIK-6.3. Cnocoben JK3amene 2,3
OCYIECTBIISATh

npodeccruonansHoe

5 00IIeHHE U YATATh

Hay4YHYIO JUTEPATypy Ha | [OArOTOBJIEHHBIMHU
BTOPOM HHOCTPaHHOM COOOIIEHUSIMHI Ha
SI3BIKE oOrre 1 npodecCHOHANEHBIC

TEMBI U OTBCYATh Ha
3aaBaC€MbIC BOIIPOCHIHA
HEMCIKOM A3BIKE

. MOIIK-6.3. Cnocoben BJIaJEET HEOCHOBHBIM | Y CTHBI ompoc Bompoc Ha
OCYIIECTBIISATh M3y4YaeMbIM  HHOCTPAHHBIM DK3aMEHe
podeccHoHATHHOE SI3BIKOM B 00BEMe, 1-3

6 | oOlieHUe U YUTATh JIOCTATOYHOM UL
HAYYHYIO JINTEPATypy Ha | MPO(eCcCHOHAILHOTO

BTOPOM UHOCTPaHHOM OOIIICHUS U YTCHHS HAYYHOU
SI3BIKE JUTEPaTyphl

TunoBble KOHTPOJIbHbIE 33JaHWSI WIH HHbIEe MATEPHAJIbl, HEOOXOAUMbIE
IJIS OLleHKH 3HAHWH, YMEHMi, HABBIKOB W (WJIM) ONbITA NAEATEJbHOCTH,
XapakTepusywiumux 3Tanbl (GopMHPOBaHMS KOMIIETEHUHH B mpolecce
O0CBOEHHUs 00pa30BaTeJIbHON MPOrpaMMbl

KonTposbHbie padoThl

KounTtpoJabsHnas padora (1 cemectp)
Traduisez en francais :
1. OH pasroBapuBaeT co CBOEH JKEHOM.
2. Dra KeHIIWHA OYeHb KPacuBa.
3. Mapra moOuT CBOIO MaTh.
4. DTOT 3aJ1 CBETJIBIH.
5. OwnHa nmuureT IUKTaHT, 3TOT TUKTAHT CJIOKHBIH.
6. Ero cemps xuset B [lapuxe.
7. Y koro 6onut roysiosa?
8. Ou BcTaer B 6 4acoB
9. Tlogpyra moeit moyepu padoTaeT B KIIMHUKE.
10. BeIyuuTe 3TOT TEKCT HAaU3YCTh.

KonTtpoabHnas pa6ora (2 cemectp).
Traduisez en frangais :
1. Yro 31€ch IPOUCXOIUT?
2. Sl momkeH yBHIIETHCS C HUMH B HadaJie MecsIla.
3. O ocTaHETCS ¢ HUMH JI0 KOHITA KaHUKYJI.
4. Tlonpocu UX MOJOKIATh MEHSL.



S HuKak He Mory TeOs OHATh. Yero Thl X0oUens?

MBI yBepeHbl, UTO Hallle IPEJIOKEHUE MOXKET BCEX 3aMHTEPECOBATD.
He coBetyto TeOe BO3BpalaThes CAULIKOM [TO3IHO.

Mgl OepeM yueOHHKU B OnOIHOTEKE.

He nano nenath 310 ynpakHEeHHE IO KOHIA.

0 Ceituac 4 3aHAT, JaBaif 00CyIUM 3TO BEYEPOM.

SR Now

KonTpoabHnas padora (3 cemectp).

Traduisez en francais :

1. OT0 oHA U3 €ro caMbIX UHTEPECHBIX KHUT.
2. Ecniu BBI XO0THTE 3HATH BCE MOAPOOHOCTH, OOpPATUTECH K HEll
3. DTOo caMoe BKyCHOE OJIr010.

4. DTa BecHa MEHee Terlasi.

5. OH UM HE OTBETHUIL.

6. OHa caMa He 3HaeT, Yero Xouer.

7. MBI Bac BUIeNU BYepa B KUHO, TeOs 1 €

8. D10 camas BeICOKas ropa.

9. DOTa KOMHaTa ya00HEH.

10. He mymaiite 0 HuX.

11. KpacuBble IBETHI yKpaIIAOT UX CA/l.

12. Tlo3BOHM UM.

KounrtpoJabsHnas padora (4 cemectp).
Traduisez les phrases:
1. B BockpeceHbe OHa MPOCHYIACH B MOJACHD, TOTOMY YTO JIETJIa CIaTh OYE€Hb MO3/HO.
2. Ona BbIIIUIA HA YIIUITY, CEJIa B aBTOOYC M BCIIOMHHJIA, YTO 3a0bLIa 3aKPBITh OKHO.
3. HegaBHO MBI y3HAIIA, YTO 3TOT MOCT ITOCTPOMIIM 3 BEKa TOMY Hazaj.
4. Ha ynuue men 105%b, ¥ €My IPUIIOCh BEPHYTHCS, UTOOBI B3ATh 30HTHK.
5. MblI HE 3HaIM, HA KAaKHUE S3bIKA MIEPEBEIU 3TOT POMaH.

Ecrivez au feminin:
Perkas, rycrasi, cocemHsis, myOaudHasi, APEBHsISI, TpedecKasi, MOTYaIUBasi, EBPOIICHCKast, CBEXasl, cyxas,
TIOJTHAS

Traduisez les phrases:

. OHa npeaynpeauia Hac, YTO HE MIPUMET y4acTHE B 3TOM KOHKYpCe.

. OH ckasai, 4TO BEpHETCS MO3/IHO.

. SI mogymai, 4To OH IIpas.

. MBI y3HQIIH, YTO OHH YK€ YEXAIIH.

. OHU cKa3anu, 4To y»Ke BUJIEIH 3TOT (GUIIbM, HO C YAOBOJIBCTBUEM COCTaBAT HAM KOMITAHHIO.
. 51 "He 3HaI, YTO OH OOJIEH.

. OHa cka3aina, 4To cJenaeT Bce cama.

. OH rOBOpHUT, UTO YJAAUT 3TO JIEJIO

. Onu cooburmu, uro noenyT B [laprk 3TvM 1eTom

O 01N D B~ WK —

KonTpoabsnas padora (5 cemectp).
Traduisez les phrases:
1. OTu noma OBUTH TOCTPOCHBI B TIPOIIJIOM TOTY.
2. OH KynuI1 Msico U XJ1e0, HO He KYIIWJI caxap.
3. Pb10a, KOTOpPYIO THI KYIIUJI OYEHb BKYCHAsI.
4. OHa BbINMJIA YalIKy Kode.
5. OH He mI00UT Men.
6. Jlait MHE HEMHOTO JICHET.
7. Ero kaura OyeT onmyoJInKoBaHa Yepe3 MECHII.
8. O6ou B MOE€ii KOMHATE 3€JIEHOTO IIBETA.



9. Bamra roctrHas MajeHbKas?

10. Kyna BBIXOJAT OKHA UX JIOMA.

11. bunetsl npoar0TCs B Kacce TeaTpa.

12. Ceronns xopomiasi 1orojia, Ho BETPEHO.

KountpoJabsHas padora (6 cemectp).

Traduisez les phrases:

03N DN KW~

. Ecniut Ob1 OH Te6s1 60sicst, oH ObI ¢ TOOOM Tak HE Pa3roBapUBal.

. Eciiu OBI 570 OBLII0 HEOOXOAUMO, OHM OBl BAM IIOMOIJIH.

. Ona 6bu1a OB OYEHB JJOBOJIBHA, €CIIM OBbI BBI €€ IPUTIACHIIH.

. Ob6partunmch ObI BB K HEil, eciii ObI BaM YTO-HUOYb OBIIIO HYXKHO.
. Ecnii morona 6y et xopoiei, Mbl IOHIEM TYJIATh.

. Ecnut TBI KynuIb OMIIETHI, MBI CXOAUM B TEATP.

. UToORBI BEI CeIaIu, ecliv Obl OBIIM Ha MOEM MECTE.

. Ecnit GBI BBI IOCENUITUCH PSIZIOM, MBI MOTJIA OBl 3aBTpPaKaTh BMECTE

KpuTepuu onieHkn KOHTPOJIbHOI padoThI.
OneHka o KOHTPOJIbHOM paboTe BHICTABIIAETCS IPONOPLMOHAIBHO J10J1€
npaBWIbHBIX 0TBETOB:90-100% — onieHKa «OTIIMYHO»
75-89% — olieHKa «XOPOIIO)
60-74% — oneHKa «yJOBJIETBOPUTEIBHO»
MmeHee 60% NpaBUIIBHBIX OTBETOB — OLIEHKA «HEYIOBIETBOPUTEIILHO

Tecr Ne 1.

Bri0epuTe npaBUILHBIA BAPUAHT OTBETA.

I. Trouvez les mots qui correspondent aux définitions :

L.

Technique diagnostique consistant a écouter les bruits produits par les organes (cceur, poumons), a 1'aide
d'un stéthoscope.

a) [’auscultation c) la charcuterie

b) laride d) le sinapisme

Ensemble des localités administrativement autonomes qui environnent un centre urbain et participent a son
existence.

a) le croissant ¢) la volaille

b) la banliecue d) la patinoire

Bande de terrain d'un aérodrome, renforcée et durcie, sur laquelle les avions roulent pendant le décollage et
l'atterrissage et pour quitter ou regagner les aires de stationnement.
la toux c) la piste

le comptoir d) le menton

Coffre de bois, de cuir, etc., de grandes dimensions, ou I'on enferme les objets que 1'on emporte en voyage.
la malle ¢) la nausée
le gigot d) la vedette

Acteur, chanteur, artiste, sportif, etc., trés connu du public
un strapontin ¢) une fourchette
une vedette d) un colis

Comptoir surmonté ou non d'une grille et permettant au public de communiquer avec les employés d'un
bureau de
poste, d'une banque, d'une administration, etc.



a) Une baie ¢) un guichet
b) Un roti d) une épicerie

5. Industrie et commerce réalisant la transformation en viande des animaux d'élevage.
Etablissement, rayon d'une grande surface ou I'on vend cette viande au détail.

a) la boucherie c¢) la poissonnerie

b) la confiserie d) lacrémerie

6. Note donnant le détail et le total des dépenses faites par un client au restaurant, au café

a) le gibier ¢) le douanier
b) I’addition d) la seringue
7. Prescription d'un médecin ; papier sur lequel elle est portée
a) une raie ¢) une ordonnance
b) une baie d) une aggravation

8. Piece de métal frappée par I'autorité souveraine pour servir a la mesure des valeurs, aux
échanges, a I'épargne. Unité monétaire de tel ou tel pays

a) la monnaie ¢) un chariot
b) I’eau de vie d) un tendon

9. Classer, répartir les différents é1éments d'un ensemble en groupes selon quelque critére
a) souhaiter c) soigner
b) trier d) démarrer

10. Fenétre, hermétiquement close, aménagée dans le fuselage d'un avion ou dans la paroi d'un vaisseau spatial.
a) le tire-bouchon c) le hublot
b) le camembert d) le but

Tect 2. BcTaBbTe nogXoAs M 171ar0J1 B IPaBUJIbHOM Gopme.

Mettez les verbes aux temps qui conviennent:
1) Il a prévenu qu’il ne _ (pouvoir) pas venir
2) Jai appris qu’ils (partir) hier.
3) Nous avons compris qu’elle (étre) malade.
4) J’étais sir qi’il ne (venir) pas a [*heure.
5) Nous pensions que vous (recevoir) déja sa lettre.
6) Elle sentait qu’elle ne (avoir) pas raison.
7) Il a dit qu’il (connaitre) bien cet homme, qu’ils (chasser) quelques fois ensemble.
8) Tartarin promit a ses amis qu’il leur (€crire) souvent.
9) Nous leur avons demandé qui ils (étre) et ou ils (aller).
10) J’ai prévenu ma mére que la conférence (finir) tard et que je ne (rentrer) qu’apres dix
heures.

Tect 3. BctaBbTe apTHKIB MiIH npeior de
1. Mettez les articles ou la préposition de:
1) J’ai acheté ..... sucre, .... pain, un demi-kilo .... beurre, deux cents grammes ... fromage et ... bonbons.
2) Aujourd’hui il ne fait pas ... vent.
3) Si tu n’aimes pas ... thé, je peux te faire ... café.
4) Achetez-nous ... pot ... miel.
5) 1l faut ajouter .... huile dans la salade.
6) Fais-tu ... bicyclette? — Non, je ne fais pas ... bicyclette.
7) Je prendrai volontiers ... lait chaud.
8) Pour faire cette tarte il faut avoir ... farine, ... créme, cinq cents grammes ... beurre, un verre ... sucre et
... ceufs.
9) Ou as-tu mis ... argent que je t’ai donné hier.
10) As-tu ... argent? — Non, je nai pas ... argent sur moi.



Kpurtepun onenku recra.
OreHKa 1O TECTY BBICTABIISCTCS TPOMOPIIMOHAIBEHO J10J1e
npaBuiIbHbBIX 0TBETOB:90-100% — onieHKa «OTIMYHO»
75-89% — OLleHKa «XOPOIIO»
60-74% — onieHKa «yJ10BJIETBOPUTEIHHOY
MeHee 60% mpaBMIIBHBIX OTBETOB — OLIEHKA «HEYIOBIECTBOPUTEIHHOY

Kpyrasiii croa 1

1. Mettez en ordre les réplique du dialogue ci-dessous :
- Je trouve que tu es bien difficile.
- Moi, non, j’ai trouvé cela sans intérét.
- Tu as regardé la comédie hier a la té€1¢? Moi, je dois dire que ¢a m’a bien plu.
- Les acteurs jouent bien, I’histoire est amusante. Ce n’est pas un film extraordinaire,
d’accord, mais, je ne me suis pas ennuy¢ une seconde.
- Mais qu’est-ce que tu as aimé dans ce film?

II. Les spots publicitaire retiennent de plus en plus de’attention des
téléspectateurs. En France, depuis quelque temps, on coupe les films par la
publicités. Les téléspectateurs sont mécontents. Et vous, qu’en pensez-vous?
Dans votre pays, les gens sont-ils plutot pour ou contre la publicité a la
télévision ?

Kputepuu oneHK# KpyrJjioro croja

Pa3BepHyTHIN OTBET CTYy/IEHTa JIOJDKEH MPECTABISATH COOOM CBA3HOE, JIOTHYECKH
MoclieIoBaTeIbHOE COOOIeHHEe Ha 3a/JlaHHyl0 TeMy, I[IOKa3blBaTh €ro yMEHHE
MPUMEHSTH ONPE/IeNICHUs, TIPABUIIa B KOHKPETHBIX CITyJasX.

Kpurepun onenuBanus:

1) monHOTa ¥ MPaBUIILHOCTH OTBETA;

2) cTeneHb OCO3HAHHOCTH, TOHUMAaHUS U3yYE€HHOT0;

3) s3p1KOBOE OPOPMIIEHHE OTBETA.

OneHka «OTJIMYHO» CTaBUTCS, €CIM CTYJAEHT I[IOJIHO U3JIaraeT MaTepuanl
(oTBeuaeT Ha BONpPOC), [AeT MPABUIbHOE OIpPEAEICHUE OCHOBHBIX MOHSTHUH;
OoOHapyXMBaeT TIOHMMAaHUE MaTepuaga, MOXET OOOCHOBaTh CBOM CYyXKJEHHS,
NPUMEHUTH 3HAHUS Ha MPAKTHUKe, MPUBECTH HEOOXOAMMBbIE IMPUMEPHl HE TOJIBKO W3
ydeOHMKa, HO M  CaMOCTOSITENIbHO  COCTABJICHHBIC,  W3JaraeT  Marepual
MOCJIEZI0BATENbHO U MPABUIILHO C TOUKU 3PEHUSI HOPM JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

OrneHka «XOpOoIIO» CTaBUTCS, €CIU CTYAEHT JAeT OTBET, YJOBJIETBOPSAIOIINNA TEM
e TpeOOBAaHUSAM, YTO U JUISI OLIEHKU OTIUYHO», HO AOMycKaeT 1—2 OmmbKu, KOTOpbIe
caM K€ ucIpaBisieT, M |—2 Hemodera B IOCIENOBATEIBHOCTH M S3BIKOBOM
0hOpMIICHUHN H3JIaraeMoro.

OreHka «yJOBIETBOPUTEIHHOY» CTABUTCS, €CIIU CTYJEHT OOHAPYKHUBAaeT 3HAHHE
Y IOHMMAHHUE OCHOBHBIX IOJIOKEHUH TaHHOM TEMbI, HO U3JIaraeT MaTepua HEMoJIHO U
JIOTTYCKaeT HETOYHOCTHU B ONPE/IEICHUN MOHATUN WU (POPMYJIUPOBKE MPABUI; HE YMEET
JIOCTaTOYHO TIyOOKO M JI0Ka3aTebHO 0OOCHOBAaTh CBOU CYXKAEHHUS U IMPUBECTH CBOU
IPUMEPBI; U3J1araeT MaTepual HEMOCIeI0BaTEeIbHO U JOMYCKAET OUIHMOKU B S36IKOBOM
0hOpMIIEHUHN H3JIaraeMoro.

OneHka «HEYJIOBJIETBOPUTEIBLHO» CTaBUTCS, €CIH CTYACHT OOHapy>KMBaeT
He3HaHWe OOJbIIeH YacTH COOTBETCTBYIOIIETO BOIPOCA, JIOIMYCKaeT OIIMOKH B
(bopMyIUPOBKE OMNpeNeIeHU U MpaBuil, UCKAXKAIOUIUE UX CMBbICT, OeCHOpAIOYHO U
HEyBepeHHO wu3naraer wmarepuan. OIeHKa «2» OTMeYaeT TaKue HEJOCTaTKH B
MOJArOTOBKE, KOTOPBIE SIBJISIFOTCS] CEPbE3HBIM NMPENSATCTBUEM K YCIEIIHOMY OBJIAZICHUIO
MOCIIEAYIOLUIUM MaTepUajIoM.



Ycrubiii onpoc 1

OTBeThTE Ha CIIEAYIOIINE BOIPOCHI:

1. Maiite onpenenenue cBa3biBaHni0. Ciryuan 0053aTeIbHOTO CBSA3BIBAHUS.
2. O6pa3oBaHUE KEHCKOT'O pO/ia UMEH MpHJlaraTeabHbIX.

3. Aptuxin. YnorpebieHnue apTUKIeH.

4. HazoBute popMbl NpUTSKATEIBHBIX MPUIIaraTeIbHbIX.

5. Copspxenue riaronioB I rpynmsl B Présent de I’indicatif.

6. IIpocras u cioKHast ”HBEPCUH.

KpuTepuu oneHkn yCTHOro onpoca

Pa3BepHyTHIN OTBET CTyJICHTA JOJDKEH MPEACTaBIATh COOO0M CBSI3HOE, JTOTUYECKU
HocJeIoBaTeIbHOE COOOIIEHHE Ha 3a/JlaHHyl0 TEMy, IIOKa3blBaTh €ro yMEHHE
IIPUMEHATH ONPEICIICHNUS, IIPaBUIIAa B KOHKPETHBIX CIIy4asX.

Kpurepun orieHnBanus:

1) mosHOTa ¥ MPaBUJILHOCTH OTBETA;

2) cTerneHb 0CO3HaHHOCTH, TOHUMAaHUS U3y4EHHOT'0;

3) s13pIKOBOE O(hOPMIICHUE OTBETA.

OneHka «OTJIMYHO» CTaBUTCS, €CJIM CTYJAEHT IIOJIHO U3JIaraeT MaTepual
(oTBeuaeT Ha BONpPOC), JAeT IPABWIBHOE OINpEJCIEHNE OCHOBHBIX IIOHATHI;
oOHapy’>KMBaeT TOHMMaHHE MaTepuaja, MOXET O0OOCHOBaTb CBOHM CY’KAEHUS,
NPUMEHHUTh 3HAHWS Ha TPAKTHKE, NMPUBECTH HEOOXOIMMBIE NMPUMEPHI HE TOJIBKO U3
y4eOHHUKa, HO ¥ CAMOCTOSITEJIbHO COCTABJICHHBIE; N3JIaraeTMaTepuall oCae10BaTeIbHO
Y TIPaBUJIBHO C TOYKH 3PEHUS HOPM JIMTEPATYPHOTO SA3bIKA.

OneHka «XOpOoLIo» CTaBUTCS, €CIU CTYJIEHT JAeT OTBET, YAOBIETBOPSIOLIUN TEM
e TpeOOBAHUAM, UTO U JUI OLIEHKU «OTJIMYHO», HO JlonyckaeT 1-2 ommOKu, KOTopble
caM K€ HcIpaBisieT, M |—2 Hemodera B IIOCIENOBATEIBHOCTH M S3BIKOBOM
0 OpPMIICHUHU U3TIaraeMoro.

OrneHka «yJOBJIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS, €CIIM CTYJICHT OOHApPYKUBAET 3HAHHE
Y IOHMMAHHUE OCHOBHBIX ITOJIOKEHUM TaHHOW TEMBI, HO U3JIaraeT MaTepual HEMOIHO U
JIOITyCKAeT HETOYHOCTH B OTIPEIEIICHUH MTOHATUN WM (POPMYJIMPOBKE MPaBUII; HE YMEET
JOCTaTOYHO T'IIyOOKO M J10Ka3aTeIbHO OOOCHOBATh CBOM CYXKACHUS M MPUBECTU CBOU
IPUMEPBI; U3J1araeT MaTepuall HEMoCIe10BaTeIbHO U JIOMYCKAeT OUIMOKU B S3bIKOBOM
0 OpPMIICHUHU U3TIaraeMoro.

OneHka «HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS, €CIM CTYAEHT OOHapy>KUBaeT
He3HaHWe OoJbIIell YacTH COOTBETCTBYIOLIEIO BOIIPOCA, JOIYCKaeT OLIMOKU B
(bopMynHpOBKe ONpeAeseHUH U MpaBWIl, UCKaKAIOIIME UX CMBICH, OECHOPSA0YHO U
HEyBEepeHHO wu3naraer wmartepuan. OleHkKa «2» OTMEYaeT TaKhe HEIOCTaTKU B
IOArOTOBKE, KOTOPBIE SIBJISIFOTCS. CEPbE3HBIM NPENATCTBUEM K YCIICIIHOMY OBJIAZICHUIO
NOCIIEAYIOLUIUM MaTepHaIOM

KpuTepun ouenku 3cce
IIpu HammcaHuu 3cce ClEQyeT YUYUThIBaTh, YTO OHO JOJDKHO BKJIKOYAaTh TOJIBKO TY
uHpOpMaILIKIO, KOTOpash HEOOXOoAWMa JUIsl PACKPBITHS Ballled IO3WIMH, HAEH. Dcce
JIOJDKHO UMETh I'PaMOTHOE KOMITO3UIIMOHHOE MOCTPOEHUE, OBITh JIOTMYHBIM, YETKUM I10
cTpykrype. Kaxnplii ab3aim scce ODKEH CoJepXkaTh TOJIBKO OJHY OCHOBHYIO MBICIb.
Occe OMKHO TIOKa3bplBaTh, 4YTO €ro aBTOP 3HAET M OCMBICIEHHO HCIOJb3YyET
TEOPETUYECKUE TOHATUS, TEPMHUHBI, OOOOIIEHMS, MHUPOBO33PEHUECKUE HJEH. Icce
JIOJDKHO COZIEpKaTh YOeIUTENbHYI0 apryMEHTAIUIO 3asBJICHHON 1O MpobiemMe MO3UIUH.
CrtpykTypa 3cce BKiItouaeT: Beenenue (akTyanbsHOCTh Borpoca); OCHOBHAsI 4acTh (OTBET
Ha T[IOCTaBJEHHBIM BOMpoc); 3akioueHue (CyMMHUpOBAHHE YK€  CHEJTaHHBIX
IpeJBapUTENbHBIX BBIBOJOB M OKOHYATEeNbHBIH OTBET Ha Bompoc i3cce). [lpu
BBIIIOJTHEHUH BBILLIEIPUBEIECHHBIX KPUTEPUEB CTYACHT 3acCiy’KUBAET OTJIMYHOW OLIEHKH.



IIpumep 3ananus 1J1st padoThl ¢ HAYYHOM JUTEPATYPOi

Lisez cet extrait de I’article scientifique et faites-en un résumé
Répérez :

a) L’approche utilisé par I’auteur de cet article

b) Quelle idée soutient M. Molina

c) Dans quelle langue les voyelles sont-elles plus nombreuses

d) Combien de semi-voyelles y a-t-il dans les langues comparées

LI ANTECEDENTS DE L'INVESTIGATION

Cette recherche a été développée en utilisant une approche structuraliste puisqu’il s’agit de
découvrir en quelque sorte la structure de I’objet étudié. Par structure, on parle d’un ensemble
d'¢léments phonologiques interdépendants qui impliquent des propriétés finies dont les
combinaisons et transformations permettent d'analyser la relation entre la prononciation et la
communication effective. L analyse structurale consiste a élucider un ensemble de faits comme un
systeme, les mots importants sont «élémenty, «relation», «structure» et non «fonction» et
«fonctionnement», qui correspondent a une approche fonctionnaliste. Les erreurs de prononciation
sont de l'intérét des enseignants de la langue frangaise. Notamment, M. Jorge Mauricio Molina
Mejia a développé une recherche a Université Stendhal-Grenoble 3, Année scolaire 2006-2007,
nommée « Diagnostique et correction des erreurs de prononciation en FLE des apprenants
hispanophones ».

M. Molina déclare que l'intérét que les apprenants peuvent montrer vis-a-vis de la
prononciation et les idées qu’ils ont des phénomeénes phonétiques a attiré son attention. Il s'est
persuadé que méme si les apprenants n’ont pas beaucoup d’idées sur les phénoménes phonétiques,
ils sont tres intéressés a améliorer leur prononciation. Il affirme aussi que beaucoup d’apprenants
interrogés, lors de son entretien direct, ont exprimé un grand désir d’améliorer leur prononciation,
car ils se rendent compte que celle-ci est loin d’étre parfaite. Il existe un systéme phonétique dans
la langue frangaise et un autre dans la langue espagnole. M. Molina soutient que ces deux systemes
phonétiques sont vraiment trés différents, et que la mauvaise prononciation du frangais peut
entrainer des problémes de compréhension, voire, des difficultés qui peuvent nuire la
communication entre un locuteur natif et un locuteur non-natif du francgais. Tandis qu’en espagnol
ce probléme n’est pas trés grave, car les étrangers dans des milieux hispanophones sont compris
méme avec leur accent particulier et les interférences phonémiques de leurs langues maternelles. Le
chercheur affirme aussi que les voyelles du francais sont plus nombreuses que celles de 1'espagnol,
elles portent des traits caractéristiques qui les font différentes. Le niveau de labialisation, en
espagnol il existe seulement deux phoneémes contre 11 phoneémes labialisés en frangais; la
nasalisation est trés complexe pour la plupart des hispanophones parce qu'en espagnol elle n'existe
pas. Le degré d'acuité, la plupart de voyelles du systéme phonétique espagnol sont graves. Les
semi-voyelles en frangais comportent trois sons: [j], [w] et [q]. En espagnol il y a deux semi-
consonnes, les semi- 1 consonnes de I’espagnol [j] et [w] sont les mémes semi-voyelles du francais.
Seulement le son [y] n’existe pas en espagnol. D’aprés M. Molina les apprenants hispanophones
ont des difficultés a prononcer certain mots puisque dans le systeme espagnol de voyelles et
consonnes n'existent pas quelques phonémes, et ils cherchent de sons similaires pour les prononcer.
Ainsi il faut apprendre la place de la langue dedans la bouche pour maitriser la bonne
prononciation. Le mémoire présente aussi les différences linguistiques les plus remarquables entre
le Francais et I'Espagnol concernant les voyelles. Puisqu’en Espagnol il y a 5 voyelles, tandis qu'en
Francgais il y en a 16. Le chercheur consideére nécessaire de présenter les particularités du Frangais
dans les tableaux ci-dessous pour expliquer les différences en comparant le systéme phonétique de
l'espagnol avec systeme phonétique.



3a4eTHO-3K3aMeHAIHOHHbIE MATEPHUAIBI 1Jsl IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlUN
(3, 4, ScemecTp, 3a4er)

Jlekcnyecko-rpaMMaTH4eCKHH TECT 0 NPOHAeHHBIM TeMaM:
1 cemectp
Les sujets a developper
La santé
Le cinéma
Les voyages
La mode
Les relations humaines
La musique
Le dernier livre que j’ai lu

Nownhkwbde=

Les sujets de grammaire
Verbes pronominaux au pass€ compose€.
Méme — adjectif et adverbe.
Place des adjectifs épithétes.
Question portant sur le complément direct.
Question portant sur le complément indirect.
Imparfait.
Accord du participe passé des verbes conjugués avec avoir.
Conjonctions comme, parce que, pourquoi.
Futur simple.
Subordonnée de condition.

2 cemecrtp

Les sujets a developper
Mes vacances

Les courses

Mes repas

Les cuisines nationales
Les régions frangaises

La météo

Le dernier livre que j’ai lu

NowunhkWwWh =

Les sujets de grammaire

Pronoms personnels toniques.
Degrés de comparaison des adjectifs.
Participe présent.

Gérondif.

Passé simple.

Participe passé composé.

Degrés de comparaison des adverbes.
Pronoms relatifs qui, que.
Négations.

Verbes du groupe mettre.

3 cemectp

Les sujets a developper

Les sciences et les technologies
La France

Les transports en commun

La maison de mon réve

=



5. La peinture.
6. Les musées
7. Le dernier livre que j’ai lu

Les sujets de grammaire
Plus-que-parfait.
Féminin des noms.
Féminin des adjectifs.
Verbes en -uire.
Concordance des temps de I’indicatif.
Futur dans le passé.
Les adverbes en -ment.
Verbes en —aitre.
Article partitif.
Pluriel des noms.
Forme passive.
Verbes en —vrir, -frir.
Pluriel des adjectifs.
Verbe devoir.



OOpa3en rpaMMaTH4YeCKOH KAPTOYKH /IS 3a4eTa:
La carte Nel

I. Composez des questions portant sur les termes de proposition en italique :
1. Mon pére a consulté ces médecins.
2. Les voitures s’arrétent devant la maison.
3. Les ¢leves révisent leurs devoirs.
4. Paul n’est pas d’accord avec son frere.
5. Susanne a joué aux enfants une valse de Chopin.

II. Mettez les verbes entre parenthérses a I’imparfait :
Si tu (demander) conseil a ton frére?
Il (étre) 20 heures quand nous sommes revenus
Chaque soir ils (se promener) dans le parc ou (aller) dans un restaurant
Il (faire) froid, il (pleuvoir)
Elle (porter) souvent les robes bleue
Nous (prendre) le déjeuner et nous (regarder) les actualités

III. Faites, s’il le faut, I’accord du participe passé
Il parle souvent des années qu’il a passé___dans ce pays
Montre-moi le dictionnaire que tu as acheté_
Ta soeur? Nous ne I’avons pas vu___aujourd’hui
Combien de livres frangais as-tu lu____ cet été
Qui vous a ouvert____la porte?
Nous sommes arrivé _en retard
Elle s’est lavé  les cheveux

IV. Mettez les verbes entre parenthése au présent ou au futur simple
Si je (étre) libre, nous (aller) au café ensemble.
Vous ne (tomber) pas malade, si vous (faire) du sport.
(Venir) — elle, si nous I’(inviter)
Si tu (penser) que je (pouvoir) t’aider je (rester)
Si elles n’(avoir) pas beaucoup a faire, elles (revenir) plus tot ce soir.

Kpurtepun onennBaHus 1mo 3avery:
«3a4TEHO»: CTYJEHT BbINOIHUI BepHO 70% 1 Oosiee 3ajaHuii U3 rpaMMaTH4eCKON
KapTOUKH;
«HC 3aUYTCHO»: CTYACHT BBIIIOJIHUII BEPHO MCHEC 70% 33,)1.':1HI/II71 nu3 I‘paMMaTH‘lCCKOfI

KapTOUKH.



3a4eTHO-IK3aMeHAIHOHHbIE MATEPHAJBI JJsl MPOMEXKYTOUYHOI aTTecTaluu
(1, 2, 6 cemecTp, IK3aMeH)

COI[Cp)KaHI/Ie 3K3aMCHAIIlMUOHHOI'O ounera:

MUHHUCTEPCTBO HAVKU 1 BBICILIET'O OBPA3OBAHU S POCCUMCKOM ®EJIEPALIN
denepalibHOE rOCYAAPCTBEHHOE OI0JKETHOE 00pa30BaTeNbHOE YUPEXKICHNE
BbICILIEr0 00pa3oBaHUs
«KYBAHCKUN TOCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «KyoI'Y»)
@akynbpTeT pOMaHO-TePMAHCKON (PHITIOTIOTHH
Kadenpa dpanirysckoii prtonornu

Hanpasnenue noaroroBku 45.03.03 @dyHaaMeHTalIbHAS Y IPUKIaAHAS TUHTBUCTUKA
Hanpasnennocts (mpo¢uis) CBs3b, HHOOPMAMOHHBIE U KOMMYHUKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUU B
cdepe ynpasieHust UHHOPMAITMOHHBIMU peCypcamu

Jucunnminna «IIpakrnyeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO A3bIKA)

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. Lisez et traduisez le texte.
2. I'maronsl I rpynnsl. [loBenurenbHOE HAKIIOHEHHUE.
3. Le sujet : Notre cours de frangais.

3aB. kadenpoi I'pymeBckast T.M.
(dbpanITy3cKOU (PUITOTOTHH,

1.¢.H., mpod.

Pa3FOB0prIe U rpaMMaTUI€CKHuEe TEMbl, BLIHOCHMbIC HA OK3aM€CH

1 cemecTp
Les sujets a développer

1. Je me présent

2. Ma famille

3. Mon ami (mon amie)

4. Ma chambre

5. La maison de mon ami (mon amie)
6. Ma ville natale

7. Ma routine

Les sujets de grammaire
Yactu peun.

ApTUKIIH.

VYnorpebiieHue apTUKIei.
OTtpunanue.

Knaccudukanus riaromnos.
VYkazarenbHble IpUiaraTeiabHbIe.
I';1arosisl mepBoO rpymIbL.
Bormpoc k noanexamemy.
BonpocutenbHoe npeanoxxeHue.
IIpennoru.

besnuunsiit 060por il est.

Nwms npunararensHoe : JKeHCKU poj mpuiiararesibHbIX, MHOKECTBEHHOE YHCIIO
IIpUJIaraTeabHbIX.



[TputsoKaTeNbHBIC IPUTaraTelIbHbIC.
Bonpoc k npsiMoMy JTOTIOJHEHHUIO.
I'maromsr: étre, avoir, aller.
Cnurtable aptukia du, des.
CiiTHBIE aPTHUKIIM au, aux.

JIu4HbIE MECTOMMEHHS.

Hapeuus.

BonpocutenbHble Hapeuus ou, d’ou.
[Tpenyoru.

Mecroumenue on.

I'maronwr faire, lire, écrire.
[ToBenuTeNPHOE HAKIIOHEHHUE.
besnuunelii o6opor il y a.
besnuunble raarosesl.

['maron venir u ero nmoArpymmna.
Hapeuus en, y.

Bonpocutensubie Hapeuns quand, comment.
Mectoumenue cela.

Mecroumenue en.
KonnuecTBeHHbIC YHCTUTENBHEIE.
Crnpspoxenue riarosa mettre.



2. cemecTp
Les sujets a développer

Mon cours de frangais

Les fétes de France

Le 14 juillet

Les quatre saison de I’année
Mes livres préférés

Paris, la capitale de la France
Mes études

Nk L=

Les sujets de grammaire
Question portant sur le sujet.
Adjectifs numéraux cardinaux.
Verbes en -endre, -ondre.

Verbes pronominaux.
Paricularités des verbes du ler groupe.
Futur immédiat et passé immédiat.
Pronoms personnels conjoints.
Les adjectifs numéraux ordinaux.
Participe passé.

Verbes de II groupe.

Verbe savoir.

Pluriel des noms en —eu, eau, al.
Pluriel des adjectifs en al et eau.
Passé composé.

3. ceMecTp
Les sujets a développer

La Francophonie

Un Frangais célébre

le sport

Le travail et le chomage

Ma vie estudiantine

L’écologie et les gestes éco-citoyens
. Le dernier livre que j’ai lu

Les sujets de grammaire

Forme passive.

NGOV AL

Le conditionnel présent.

Le conditionnel passé.

Les valeurs et les emplois du conditionnel.
La mise en relief.

Pronoms relatifs.

Les pronoms démonstratifs.

Le subjonctif présent et le subjonctif passé.

Kpurtepun oneHuBanus pe3yjbTaToB 00y4eHHs



Ouenka Kpurepun olileHHBaHMs 110 3K3aMEHY
Bhicokuii OLICHKY «OTJIMYHOY 3aCITy>KUBAET CTYACHT, OCBOUBIINI 3HAHWS, YMCHHS,
YPOBEHB «5» KOMIIETEHIINN U TEOPETHUECKUIT MaTepual 6e3 mpoOeioB; BBIMOIHUBIIHHA
(oTmmamHo) BCE 3a/laHMsl, HPEAYCMOTPEHHBIC YUEOHBIM IUIAHOM Ha BBICOKOM
KaueCTBEHHOM YPOBHE; IPAKTUYECKUE HABBIKK MPO(ECcCCHOHANBHOTO
PUMEHEHHS OCBOCHHBIX 3HAHHUH c(HOPMHUPOBAHBI.
Cpennuii OLIEHKY «XOPOIIO» 3aCIIy’KUBAET CTYJCHT, IPAKTUYECKHU ITOJTHOCTHIO
YPOBEHB «4» OCBOMBIINI 3HAHWS, YMEHHS, KOMIICTEHIINN U TEOPETUIECKUI MaTepHal,
(xopor1o) y4ueOHbIe 3aJaHUsI HE OLICHEHbl MAKCUMAJIbHBIM YHCIIOM 0aJlIOB, B
OCHOBHOM C(hOpMHPOBa IPAKTHUECKUE HABBIKHU.
IToporoBsrit OLIEHKY «Y/OBJICTBOPUTEIHHO» 3aCIyKUBAE€T CTYJICHT, YaCTUYHO C
YPOBEHB «3» npobenamMu  OCBOMBIIMM ~ 3HAaHMs, yMEHHUS, KOMICTCHLUH H
(ynoBieTBOpUTE | TEOPETHUECKUH MaTepHual, MHOTUE yueOHbIC 3aJaHus JUOO He
JBHO) BBIIIOJIHWJ, JUOO OHU OLIGHEHbl YHCIOM OajioB OJIM3KUM K
MHUHHMAJIbHOMY, HEKOTOpbIE IIPAKTHUECKHE HABBIKH HE CPOPMUPOBAHBI.
MUHUMaNBHBIA | OLIEHKY «HEYJOBJIETBOPUTEIILHOY 3aClly’KHBAET CTYEHT, HE OCBOUBIINI
YPOBEHB «2» 3HAHMS, YMEHHs, KOMIIETCHIIMN U TEOpeTHUYEeCKuil Marepual, ydeOHbIe
(HEyOBIIETBOPH | 3aJaHMs HE BHIIOJIHMIL, IPAKTUYECKUE HABBIKH HE C(HOPMHUPOBAHBI.
TEJIBHO)
OueHouHble cpeicTBa JUId MHBAIMIOB U JMI[ C OrPaHUYEHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMU ~ 3/I0POBbSl  BBIOMpAlOTCA C y4eTOM HX HHAUBUAYaIbHBIX

NCUXO(PHU3MUECKUX 0COOCHHOCTEH.
— IIpY HEOOXOAMMOCTH MHBAIM/IAM U JIMIIAM C OTPaHHYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU
3]I0pOBbsSI TPEAOCTABISACTCS JIONMOJHUTEIBHOE BpeMs Ul MOATOTOBKUM OTBETa Ha

OK3aMCHC,

— IpU TPOBEACHUU TMPOLEAYpPhl OLEHUBAaHUS PE3yJbTaTOB OOyuYeHUs
WHBAJIUJIOB U JIUI C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JJ0OPOBbsI IIPEAYCMATPUBACTCA
UCTIOJIb30BAHNE TEXHUYECKUX CPEICTB, HEOOXOAMMBIX MM B CBA3M C HX
MHAUBUAYAIbHBIMU OCOOEHHOCTSIMH;

— MIPU HEOOXOJUMOCTH ISl O0YUaIOIUXCS C OTPAHHYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMHU
3I0pOBbSl M HWHBAIUAOB TPOLEAYypa OLEHUBAHUS pE3YyJIbTaTOB OOydYeHHUs IO
JTUCIUIINHE MOKET MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Iponienypa oleHUBaHUS peE3yJNbTaTOB OOY4YEHHS WHBAJUAOB W JIHI[ C

OrpaHNUYCHHBIMUA

BO3MOXKHOCTSIMM ~ 37I0POBbSl 1O  JUCHUIUIMHE  (MOJIYJIIO)

peycMaTpUBaeT IMpeaoCcTaBieHne HWHGopMauu B Qopmax, aJanTHPOBAHHBIX K
OTPaHUYCHUSM HX 370POBBS M BOCIPHUSATHS WH()OPMAIIHN:

JLyist U1l ¢ HapyIICHUSIME 3PEHHS:

— B Ie4aTHOU (hopMe YBEITMICHHBIM MIPU(TOM,

— B (hopMe JICKTPOHHOTO

nokyMeHTa. [ mur ¢

HAPYIICHUSIMH CITyXa:

— B IIeyaTtHou opme,

— B popMe 2IIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

J1yist TUTL ¢ HApYTIIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATEIILHOTO ammapara:

— B IIe4aTHoOu (popme,

— B (hopMe DIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIH IepeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHUHTE€HTA

00yJaroIHXcsl.

1. Ilepeyenn y4eOHOM JUTEPATYPbl, HH(POPMALIMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTH I

1.1. YueOnas sureparypa

1. by6noga, I'. . Ilpaktuueckas poHeTHKa (PpaHIly3CKOTO SI3bIKa C JIEMEHTaMU




Nk =

rpaMMAaTUKU : y4eOHHUK U pakTUKyM s By3oB / I'. M. By6HoBa, A. H. TapacoBa. —
Mockga : M3narensctBo FOpaiit, 2021. — 479 c. — (Briciee obpa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-06581-7. — Texkcr : anexrponnsiii / DbC FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/469028 (maara obpamenus: 12.08.2021).

. ®paniy3ckuii 361K y1st PrutooroB. Manuel de francais +CD : yueOHuK mmist

akajemuueckoro OakanaBpuara/ T. M. YiakoBa [u fap.] ; moa penaxiuen

T. M. YmakoBoit. — Mocksa : M3natensctBo FOpaiit, 2021. — 575 ¢. — (bakanasp.
Axanemuueckuii kypc). — ISBN 978-5-9916-3207-2. — Tekcr : 31eKTpOHHBIH //
OBC IOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/486311 (nara oOpamieHus:
12.08.2021).

. baprenesa, 1. 10. ®pannysckuii s361k (B1-B2) : yue6HOE Mocobue mist cpeHero

npodeccuonansHoro oopazosanus / U. FO. baprenesa, O. B. XKenrtkosa,

M. C. JleBuna. — Mocksa : U3natensctBo tOpaiit, 2021. — 332 ¢c. —
(ITpodeccuonansuoe oopazoBanue). — ISBN 978-5-9916-9317-2. — Tekcr :
anekrponnbiit // DBC KOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/470372 (nara
oOpamenus: 12.08.2021).

. Uctopus dpaniysckoro si3pika — Mocksa : U3garensctBo FOpaiit, 2021. —

287 ¢. — (Bwicmiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-06441-4. — TekcrT :
anekrpornbii // DBC KOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/468291 (nara
obpamenus: 12.08.2021).

1.2. Ilepunoanueckas Jiureparypa
He npexycmotrpensl.

1.3. UnTepHeT-pecypchbl, B TOM 4Hc/ie COBpeMeHHbIe MPodeccuoHaAIbHbIE
0a3bIIaHHBIX U MHGOPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

HNuTepHeT-pecypcebl:

cantata.narod.ru — Mpou3HOIIEHNE, 3BYKH, [TPABUIIA YTCHHE
www.Busuu.com — coBepIIeHCTBOBaHHE HABHIKOB TOHUMAHUS MMCbMEHHOTO TEKCTa
http://www.rfi.fr/ - coBepiieHCTBOBaHNE HaBBIKOB IOHUMAaHUS YCTHOTO TEKCTa
http://studyfrench.ru/ - rpammaTuka, TeCThI

Crpspxenue riarosioB [Odunmansueiii caiit] — URL: http://les-verbes.com

J1eKTpPOHHO-0u0MoTeuHbIe cucremsbl (IBC): .
1. O9bC « YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIANH» www .biblioclub.ru
2. DBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

3. Dnekrponnas oubmroreunas cucrema «HOpaitm (http:/ www.urait.ru/ebs)

Co0OcTBeHHbIE )JIEKTPOHHbIE 00pa30oBaTe/ibHbIE U

uHpopmanuonusie pecypcbiKyol'y:

1. Cpena MOOyIBHOTO AMHAMHYECKOTO 00ydeHus http://moodle.kubsu.ru

2. ba3a y4eOHBIX IJITAaHOB, y4€OHO-METOINIECKUX KOMILIEKCOB,
nyOnukanuilt ukondepenuit http://mschool.kubsu.ru/

3. bubnnorexa MHPOPMALMOHHBIX pecypcoB Kadeapsl
H(OPMaILMOHHBIX00PA30BaATEIbHBIX TEXHOIOTUI
http://mschool.kubsu.ru;

4. DnextpoHHBIN apxuB TokyMeHTOB KyOI'Y http://docspace.kubsu.ru/

5. OnexTpoHHBIE 00pa3oBaTeIbHbIE peCypchbl Kadeapbl HHPOPMAIIMOHHBIX
cucTeM U TexHoJoruil B oOpa3oBanuu KyOI'Y U HaydHO-METOAMUYECKOTO KypHaia
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2. MeToauyecKkue yKasaHus J1Jisi 00y4a0IIMXCS M0 0CBOECHU IO U CHUIIMHBI
(MmomyJist)
MeTtoauueckie yKa3aHWs TI0 BBITOJHEHUIO (DOHETHYECKUX YIPAKHEHUIN
CryneHTy cienyeT BBIIOTHATh (POHETUYECKUE YIPAXKHEHHS MEePE 3ePKaIoM,

JUTSL TOTO, YTOOBI CIEANTH 3a MPABUILHON apTUKYJISAIUEH MPU MPOU3HECEHUH 3BYKOB.
Taxke CTyJJeHT MOXETBOCIIOJIb30BaThCs TUKTO(HOHOM, YTOOBI 3aITUCHIBATH CBOIO PEYb.
3areM MpH MPOCIyIIMBaHUH JIeNIaTh paboTy HaJ| OIIMOKaMH.

MeTtouueckue yka3aHus M0 COCTaBJICHUIO TIIoccapus

['moccapuii cocraBisieTcs KaxKJIbIM CTYIAEHTOM JIMYHO. B riioccapuii cTyaeHT
BHOCHUT BCIO HE3HAKOMYIO JIEKCHKY (OTIeNbHBIE CJI0Ba, (paspl, yCTONUMBBIE
BhIpakeHus ). CyIIeCTBUTEIBLHBIEBHOCITCS B UX CIIOBApHOU opMe, ¢ yKa3aHHEM pojia
CYILIECTBUTENILHOTO U TiepeBoa. [nmaronbsl BHOCSATCS B WHGUHUTHUBHOU Qopme, ¢
yKazaHueM (GOpMbI TMPHUYACTUs TPOMICAIIET0 BpEeMEHHW M TmepeBojga. Hapeuus u
MpuIaraTejIbHbIe TAK)KEe BHOCSATCS B MX CIIOBapHOU (hopme.

Metoauueckre yka3aHus MO BBIIOJIHEHUIO IPAMMAaTHUYECKUX YIPaXKHEHHH

[Ipu BbINOJIHEHUH TPAaMMATUYECKUX YIIPAKHEHUN CTYIEHT JOJIKEH
MOJIb30BATHCACIIPABOYHOM JINTEPATYpPOH IO IPaMMAaTHKE, a TaKKe COOCTBEHHBIMHU
3aMUCsAMU, CIICIaHHBIMH BO BpeMs 3aHATUS. J{J1s1 3aKpenieHus: MaTepuaia, CTyAeHT
MO>KET BBINIOJIHATH TECTOBBIE OHJIANH 3aJJaHus1, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT TYT K€ Y3HATh
KOJIMYECTBO MPABUIIHHBIX M HEMTPABUIILHBIX OTBETOBU MIPOU3BECTH PabOTy Hal
OIMOKaMHU.

Mertonuueckre peKOMEHIAIH K cAave 3aueTa

dopMoit MpOMEKYTOUHOM aTTecTanuei B 3, 4 u 5 ceMecTpax o IUCHUILTUHE

«IIpakTHdeckuii Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BbIKa» SIBIIACTCS 3a4eT. 3adeT
MPOXOTUT B YCTHOU (hopMe Ha MOCIeTHEM 3aHSATHH B Tekyulem cemectpe. CTyaeHT
BBIOMpaeT KapTOUKy, B KOTOPOI HAITMCaHa TpaMMaTHYeCKast TeMa, KOTOPYIO OH JIOJDKEH
paccka3aTh Ha pycCKOM si3bike (B 1-2 cemecTpe) miuM Ha (paHIy3CKOM s3bIke (5
CEMECTp) U TMPUBECTH HECKOIbKO MPUMEPOB Ha (PpaHIly3CKOM s3bIKE, a TaKXKe B
KApTOUKE JaeTcs rpaMMaTHYecKOe 3aJaHue IO BCEM TIPaMMAaTHUYECKUM TeMaw,
M3YYEHHBIM B TEKYIIEM CEMECTpe), KOTOPOE CTYJICHT BBINOJHSET BYCTHOU (QopMme.
Ha noarortoBky cryaenty gaercsa 10 MuHyT.

3aueT mpecienyeT IeNb OICHUTHh paboTy CTyIEHTa 3a TEKYLIUH ceMecTp,
MOJIydYeHUE TEOPETUYECKUX 3HAHWW, WX MPOYHOCTh, PA3BUTHE TBOPUECKOIO
MBIIIUICHUS, TPUOOPETEHNE HABBIKOB CAMOCTOSITENIbHON pabOThl, YMEHUE MPUMEHSTH
MOJIyYEHHbIE 3HAHUS [Jsl pPElIeHUs] MpakTHUuecKux 3anad. llpemnonaBarens BHpaBe
3a/1aTb CTYJIEHTY HECKOJBKO JIOMOJHUTEIBHBIX BOMPOCOB IO TEMaM, KOTOpPHIE
U3yYaJluCh B TeKylleM cemecTpe. Ha BbICTaBieHHe 3aueTa HE BJIMSET MOCEHIaeMOCTh
CTyJIeHTa B TeueHue cemectpa. @opma nmpoBeieHHs 3adera: YCTHO. Pe3ynbrar ciauu
3ayeTa 3aHOCUTBHCS IPENOJaBaTEIEM B 3K3aMEHAI[MOHHYIO BEJIOMOCTb U 3a4YETHYIO
KHIDKKY.

MeTtonuyeckre peKOMEHJAIH K cAaue SK3aMeHa

®opmoii mpomexyTOuHOW arrectauuedl B 1,2 u 6 cemecTtpax Mo
muctuminae  «[IpakTudeckuif Kypc BTOpPOrO HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA» SBIISIETCS DK3aMEH.
CtyzneHTsl 00si3aHBI CAAaThb 3K3aMEH B COOTBETCTBHMU C pACHUCAaHMEM M Y4YeOHBIM IJIAHOM
DK3aMeH 10 JUCHHIUIMHE MPECleayeT Ledb OIEHUTHh padoTy CTyIeHTa 3a TeKyIIUHd ceMecTp,
MOJIydYeHUE TEOPETHUYECKUX 3HAHHMM, WX TMPOYHOCTb, PA3BUTHE TBOPYECKOTO MBIILUICHUS,
pUOOpEeTEHNE HABBIKOB CaMOCTOSITENIbHON pabOThl, YMEHUE MPUMEHSTh MONy4YeHHbIE 3HAHUS
JUISL pelIeHusl MPaKTUYECKUX3a/1ay. JK3aMEHallMOHHAsl OIIEHKA COOTBETCTBYET YPOBHIO 3HAHUM
CTYJEHTa K MOMEHTY €ro arTecTallMM. DK3aMEHallMOHHAasl OLEHKa HE BKJIOYAET OLIEHKU €ro
ayIUTOPHOM ¥ BHEAYJUTOPHOM (CaMOCTOSITENBbHON) paboThl B TedeHwe cemecTpa. Ha
HK3aMEHAIMOHHYIO OILIEHKY HE MOXET BJIMSTH TakoW (aKTOp KakK IMOCEIMIaeMOCTh 3aHSTHM
cTtyaeHToM. @opMma NpOBEACHHUS HK3aMEHA: YCTHO. DK3aMEHATopy IpPEJOCTaBIseTCs] IPaBO
3aJaBaTh CTYJIEHTaM JOMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI 110 BCEMY y4eOHOMY MaTepHaly, U3y4eHHOMY
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B TCYCHHC TCKYLICIO0 CEMECTpaA. Pe3yJIBTaT Ca4yu 5K3aMCHa 3aHOCUTCA IIPCIoAaBaTCICM B
9K3aMCHAIIMOHHYIO BEIOMOCTb U 3a4YCTHYIO KHUIKKY.

B ocBoeHMM AMCIUTIIMHBI

HHBaJIWJaMUu MW JMOaMu C OI'pPaHUYCHHBIMU

BO3MOXHOCTSIMU 37I0pOBbsl  OOJIBIIIOE 3HAYCHME HMMEET WHAMBHIyaJbHas YyuyeOHas
paboTa (KOHCYIbTALUH) — IOTIOJIHUTENILHOE Pa3bsCHEHNE y4eOHOro MaTepHaa.

I/IHI[I/IBI/II[yaJIBHBIC KOHCYJIbTalUU 11O MPEAMCTY ABJIAOTCA BAKHBIM q)aKTOpOM,
CHOCO6CTBYIOHII/IM HHIUBUAYaJTIU3allun 06yqu1/I${ M YCTAHOBJICHHUIO BOCIIUTATCIBHOI'O
KOHTaKTa MCEXAY MNOpC€roJaBaTciieM U 06yLIaIOH_II/IMC$I HHBaAJIMAOM MM JIMIOOM C
OIrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMU 30O0POBbS.

3. MarepuajJibHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHHe Mo JUCHUIIIMHE (MOLYJII0)

HanmeHnoBanue cenuaaibHBIX
HOMEIIEHAN

OCHAaIIEHHOCTH CHEINATBHBIX
HOMEIIEHUN

HepequL JIMIOCH3UOHHOI'O
IpOrpaMMHOIO obecrieueHus

YuebOHble ayJIUTOPUH
MPOBEICHUS 3aHATHI
nmabopaTopHEIX paboT. HayaHo-
ydeOHas 1abopaTopust
«JIMHrBUCTHKA U KpOCC-
KyJIbTYpHast KOMMYHUKaIUsD» ayl.
Ne 320

IS

Mebenb: yaeOHas meOenn
Texumyeckue cpeacTBa 00yUeHHUS:
9KpaH, IPOEKTOP, KOMIBIOTE,
JocTyn K cetd HTepHeT

Microsoft Office 365 Professional
Plus- ITaker MIPOrPaMMHOTO
obecriedeHus [UIsl MperoaaBaTernei
U COTPYIHUKOB C UCIIOIH30BaHHEM
obnaunbIX TexHosorui (Microsoft).
ApTHKYJ paBooOIaaTess
0365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptionsVolumeLicens

e
MVL 1License
toOPP (xox
5XS00003). Cornarnienue
Microsoft
“Enrollment for Education
Solutions” 72569510.
JINeH3NOHHBIN

JoroBop Ne73—
ADD/223-D3/2018. or 06.11.2018

AddOn

VYueOHble UL
TIPOBEICHUS 3aHATUN
CEMHHAPCKOTO THIIA, TPYIIOBEIX H
WHAWBUIYAIbHBIX  KOHCYJIBTAIHH,
TEKYIIETO KOHTPOJISI u
MPOMEXYTOUHOM aTTEeCTAINH

ayJUTOPHU

VYdeOHas ayauTopus UTst
TIPOBEACHUS 3aHATHI
CEMHHAPCKOTO THIIA, TEKYIIETO
KOHTPOJIS ¥ IPOMEXKYTOUHOH
arrectarmu (350040 r.
Kpacnonap, yi. CtaBpomonbsckas,
149) aym. Ne 348

VueOHas ay TUTOpHS 1S
MPOBEJCHUS 3aHATUH
CEMHHAPCKOT'0 THIIA, TEKYIIETO
KOHTPOJISI ¥ IPOMEKYTOYHOI
arrectarmu (350040 r.
Kpacuonap, yi. CraBpornosbckas,
149, ayn. Ne351)

Jns camocTOoSITENbHOM paboThl 00Y4YarOIIMXCS MPEAyCMOTPEHbI MOMEIIECHNUS,
YKOMILIEKTOBAHHBIC CIICIIMATU3UPOBAHHON MEOeNbio, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOUeHUs K cetu «MHTepHer» u obecrieueHuEM
JIOCTYTa B 3JEKTPOHHYIO HHPOPMAIIMOHHO-00Pa30BaTENbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

HaunmMmeHoBaHue noMeleHuit s
CaMOCTOSTEIBHON PaOOTHI

OcCHaIIIEHHOCTh NOMEIICHHUH I
CaMOCTOSTEIEHON pabOTHI

HepequL JIMICH3UOHHOI'O
IpOrpaMMHOIO obecrieueHus

00yJaronuxcs o0yJaroImxcs

ITomemenue st camocTosTensHOM | Mebenb: yueOHas mebennb

pabOoThI 00YYAIOIIUXCS KomIuiekr  crenuain3upoBaHHON
MeOenn: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI
O6opymoBaHue: KOMITBIOTEpHAS
TEXHHKA C TOAKIIOYCHHEM K
nH(OopMaIoHHO-
KOMMYHHKAI[HOHHON ceTH

«I/IHTepHeT» n JAOCTYIIOM B




JJIEKTPOHHYIO UHPOPMAIOHHO-
00pa3oBaTENBHYIO cpeny
00pa3oBaTebHOM OpraHM3aInH,
Be0-KaMepbl, KOMMYHHUKAIIHOHHOE
obopyznoBanue, oOecrieunBaromee
JIOCTYII K ceTn WHTEPHET
(mpoBogHOE COEIMHEHNE u
0OCCIPOBOAHOE  COCIUHEHHE 10
texHonmorun Wi-Fi)
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